UPUTSTVO ZA MONTIRANIE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE WHCTPYKLIUA 3A MOHTAM YMATCTBO 3A MOHTUPAHSE

ASSEMBLING INSTRUCTION WHCTPYKLMA MO MOHTANY SZERELESI UTASITAS UDHEZIMET PER MONTIM
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% RS ME Naznateno vreme montale vasl 2a strueno obucena lica {profesionalne montaZere]/UK The
specified installation time applies to professionally trained persons (professional installers)/DE AT CH Die

— bezeichnete Zeit der Montage gilt fiir fachlich geschulte P 1 (professionelle M J/FREH Le
@ temps d'installation spécilié s'applique aux personnes formées p ionr install
prolessionnels) / ES El liempo de instalacidn especilicado se refiere a personas profesionalmente itada

(instaladores profesionales) / IT CH tempo di installaziona indicalo vale per le persone professionalmente
preparate (installatori professionali) / RUS Npueeggénnoe spemn moHTama AeHCTBMTENLHO ANA CNELMA/IBHD
oby4eHHsix AL (NpodeccroHantHbix MOHTamHuKoBs) / CZ Uvedena doba montaie se vziahuje na odborné
2pisobilé osoby (profesiondinf montér) / EL O avadepopevos xpévoc EyRaTaoTacng oYUEL yia
: [2] exnaibevpéva dropa (enayyelpaties sycatactatec) / RO Timpul de Instalare specifical se aplica
L~ parsoanelor instruile profesional (instalatori profesionisti) / BG MocoueroTa Bpame 33 MOHTA: Ce OTHACA 33
@ S = npodeciodanto obyuexn nuua (npodecuoHaHu MOHTaMHUUK] [ HU Az dsszeszerelss megjeldlt ideje a

szakkeépzell személyekre vonatkozik {hivatisos Gsszeszerelak) / SL Navedeni éas namaestitve {monlaZe) velja

-
ml n * za strokovno usposobljene osebe (sirakovne monlerje} / HR Navedena vrijeme monlaZe odnosi se na siruéno
osposobljene osobe {profesionalne montazere) / BIH Naznadeno vrijeme montaza vazi za siruéno abudena
x 1 20 lica {profesionalne montaZere) / MK HasHaueHoTo BPEME 33 MOHTaME namy 3a CTPYYHO 0ByyeHn auua
{npodrecnonantm montamepw) | AL Ioha e specifikuar e instalimil zbatohet né rast 1& personave me trajnim

profesional {instalues protesionisté) / PL Zaznaczony czas mantazu dotyczy przeszkolonych zawodowo osdb
(protesjonainych monteréw). PT O tempo de montagem Indicado aplica-se a pessoas prolissionaimente

profissionals) / ML BE De aangegeven installatietijd is geldig voor professioneel
eleide personen (professionele installateurs).

=]
'ﬂs ME PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAITE UPUTSTVO ZA MONTAZU / UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX / DE AT CH VOR DER MONTAGE BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'INSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR EL MONTAIE, LEER CUIDADOSAMENTE
LAS INSTRUCCIONES DEL ANEXO / IT CH PRIMA DI INIZIARE L INSTALLAZIONE SI RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE { RUS [,0 HAYAA MOHTANA OIHAKOMBTECH C
MHCTPYKUMER / CZ SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZ NABYTKU / ELMPIN ZEKINHIETE TH IYNAPMOAOFHEH, ONOIAHNOTE AIABAITE TIE OAHTIES SYNAPMOAOTHIHE / RO INAINTE DE
INCEPEREA MONTAJULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG NPEAM MOHTUPAHE HE JAGPABAMTE AA CH YETE MHCTPYKUMM 34 MOHTAM / HU SZERELES ELOTT OKVETLENUL OLVASSA
EL A HASZNALATI UTASITAST / SL PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRIJE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPUTSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO
PROCITAITE UPUTSTVO ZA MONTAZU / MK NPEL, NOYETOK HA MOHTUPAFE 3ANO/MKUTENHO OA CE NPOYUTA YINATCTBOTO 3A MOHTHPAKSE / AL PARA EILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER
UDHEZIMIN PER MONTIM / PL PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCIA / PT ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, CERTIFIQUE-SE DE LER AS INSTRUGOES DE MONTAGENM /
INL BE LEES DE MONTAGF INSTRUCTIE VOORDAT U MET DF INSTALATIF NFGIMT
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31394 746 mm 80 mm 16 mm 2
31396 712mm |80 mm 16mm | 2
31398 720 mm 110 mm 16 mm 2
31399 720 mm 110 mm 16 mm 2
31400 720 mm 94 mm 16 mm 2
31401 720 mm 94 mm 16 mm 2
31402 800 mm 800 mm 25 mm 1
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RS ME

1. MontaZu obavljati na Eistoj i meko] podlozi (karton, tkanina...)

2. Da bi izbegli odtecenja elemenata pridrZavati se datih instrukcija.
3. Prillkom prijave reklamaclje korlsilil date oznake elemenata.

FRCH

1. Eifectuer I'assemblage sur une surface propre et douce (carton, tissu...)

2. Afin d'éviter 'endommagement des éléments, respeclez les instructions données.
4. Lors de l'application de réclamation, utiliser les désignations données des éléments.

DE AT CH

1. Die Montage soll auf sauberer, weicher Fldche durchgeilihrt werden (Karton, Stoff)

2. Um die Beschadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen Sie bitle die angegebenen
Instruldionen

3. Bei Reklamationsmeldungen benutzen Sie bitte die angegebenen Kennzeichen der
Elemente

UK

1. Assembly of the product should be done on a clean and soft surface (cardboard, fabric)
2. To prevent damage of the product, it is necessary to adhere to the assembly Instructions
3. While reporling defective products, please quote codes in manual

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficie limpia y suave (cartén, pafo)

2. Para evitar dafios del producto, atenerse a las instrucciones de montaje

3. Para reportar productos defectuosos, refiérase por favor a los cédigos del manual

ITCH

1. Eseguire l'installazione su una base morbida (cartone, tessuto).

2. Seguire le islruzioni per evitare di causare danni agli elementi.

3.In caso della presentazione di reclamo si utilizzano relative indicazioni degli elementi.

RO

1. Montarea se efectueaza pe o suprafatd moale i curatd (carlon, material..}
2. Respectatj instructiunile pentru a evita deteriorarea pieselor

3. La transmiterea reclamatiilor a se folosi inscripfiile date ale pieselor

CZ 5K

1. MontaZ provadét na gistém a mékkém podkladu (lepenka, latka)
2. Dodrzujte piiloZené instrukce, abyste predesli poskozeni sougasti
3. Pii reklamacich pouzivejte priloZené oznaéeni element

EL

1. H guvapuohdynan tou Tpoidvrog TpéTel va yiver ot xaBapr kol HaAak ETTIPAVEID
(xaprou, Upagua).

2. Na va pnv pBapoiv Ta oToixeia, ouppop@wBEeire pe Tig odnyieg ou Tapéxovral,

3. Kard 1n 8fAwon eAaTrwpatikoU TRoiovTog, QVAQEPETE TOUG KMBIKES TWY GTOIYEILV
OTTWg

avapépovral oTo eyxelpidio.

RUS BLR

1. MouTant n3aenua BeINONHATL Ha MUCTOM M MArKOM NOBEPXHOCTH (KAPTOH, THaHB)
2. [ina npepoTepalleHia NopHu M3Aenui HeoBXoAMMO NPUAEPHUBATECH NpaBin
MOHTEMA

3. B cnyyae npefbaBneHus NPETEH3NM MCNONB30BATE AaHHbe 06o3HaYeHus
ANEMEHTOB.

BG

1. MonTaweT Tpabea fa 6b/e UIBLPLUIEH BLPXY YUCTa W MEKa OCHOBA /KApTOH, ThkaH/
2. 3a pa waberreTe oLETABAHE HA ENEMEHTY, CNassaiTe JafeHUTe UHCTPYKLMK

3. Mpu Hanuuue Ha pernamauus, uanonsafTe 4afCHUTE KOLOBE Ha ENEMEHTH

HU

1. A szerelést tiszta es puha felileten (karton, anyag) kell végrehaijtani.

2. Kérosodasnak elkerilése érdekében, lartsa be a megadott utasitasokat.
3. Reklamacio esetén hivatlkozzon a bitor alkatrészein megadolt jelekre.

5L

1. MontaZo opravimo na &isti in mehki podlogi (karton, tkanina)
2. Da bi se ozognili poskodbam elementov, upostevajte navodila.
3. Pri rellamaciji uporabimo oznake elementov

BIHHR

1. MontaZu obavljati na &istoj i mekaj podlozi (karton, tkanina)

2. Da bi izbjegli odlecenja elemenala pridrzavali se datih instrukcija
3. Prilikom prijave reklamacije korislili date oznake elemenata

MK
1. MoHTama Aia ce BpLUM Ha YWCTA U MeKa NoAnora (KapToH, TKaeHuHa)
2. 3a pa ce naberdHe owTeTyBake Ha ENEMEHTUTE NPUAPKYBA[TE CE Ha AafeHUTE

WHCTRY KLY
3. 3a NpujARA HA PEKNAMUIUN KOPUOTATRA MU JANRHUTA NIHAKY HA ATISMBHTUTS

AL

1. Montimi té béhet né sipériage t& pastér dhe t& buté (karton, pélhurg)

2. Qé t'u shmangeni démiimit té elementeve, pérmbahuni instrukcioneve té dhéna
3. Me rastin e reklamimit pérdorni shenjat e dhéna t& elementit

PL

1. Montowacé nalezy na czyste) 1 migkkic) powicrzchni (karton, tikanina)

2. Aby unlkna¢ uszkodzenla elementdw nalezy postgpowac scisle wedlug instrukeyl,
3. Przy zglaszaniu reklamaciji nalezy posiugiwaé sie zalaczonymi oznaczeniami
slemeniow.

PT

1. A montagem deve ser feita em uma superficie limpa e macia (papeléo, tecido...)
2. Para evitar danos nos elementos, siga as instrugbes fornecidas.

3. Duranle a apresentagao de reclamagao usar os rétulos dos elementos fornecidos.

HR

1. PaZljivo procilajle upute za montazu

2. Pripremite sve dijelove namjestaja

3. Prilupite i provjerite okove za montazu

4. Pripremite potreban alat

5. Pripremite prostor za montaZu

6. Poénite montirati

7. Saguvajle ove ove upute

8. Proizvod je namjenjen iskljuéivo za kuénu uporabu

NL BE

1. De installatie moet worden uitgevoerd op een schoon en zacht opperviak (karton,
stof ...)

2. Volg de gegeven instructies om schade aan de elementen te voorkomen.

3. Gebruik bij hel melden van een klacht de gegeven elementlabels.

O
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RS ME - Uputstvo za koriéenje

Sav nad PLOCASTI | TAPACIRANI nameéiaj je polvrdonag kvalilata od siranc It kredi 2a ispitivanje kvaliteta. Sve elehinis i sU i ik od strane i ustanave 2a s 5
uradaja.

PLOZASTI NAMESTA - Proizvod je oselliv na viagy | polrabne 9 jo driali u zalveranim presterijama viaZnosti vazduha od 50% do70% i temperalure od 18°C da 25°C. Za tidéenje proizvoda od drvela | oplemenjene iverice koristiti iskljugive suvy
mekanu kipu | sredsiva bez abrazivnih svojslava. '

TAPACIR - Proizvadi lapacirani mebl 2tolom se mogu i Za tittene ih p koristiti vodu temp: do 40°C sa i ijki d Za prolzvode od skaja, oko kode | kode sa ne sme kersiit
sredslvo za suvo pranje, razredivadi, stedsiva za poliranje, ulja, abrazivaa sredstva i sapuni na bazl ameniiaka,

ELEKTRIENE KOMPONENTE - N prekrivali | obezbediti dovoljno prostera oko kzvara toplote, kake se loplola ne bi zadriavala,

POSEBNE NAPOMENE | UPOZORENJA O OPSTOJ BEZBEONOSTI PROIZVODA:

U stuZaju nenamenske upotrebe prolzvada postofi rizik od naslarka pavreda.Monta2a mora bili izvedena od sirane struénog osoblja.

OBAVEZNO pritvricivanje namestaja 2a 2id kada je ta pradvideno uputstvem za monlatu radi spratavanja prevrtanja. Proverili p | nosivost zida. Stakleni elomenti zahiovaju dodalni stepen padnje prilikom njihove upoirabe | adv2avanja, kako bi

5o lzbogla opasnosii od nastanka pevroda usled loma stakla, Proizvedi sa i i2mis dodalni stopen paZnje pri rukovanju kako bi se Zbegla d ivan; ji ja ruke [l prstiju), kao | v slufaj proizvods

tija je konstrukcija savitiva (npr. stolice sa padesivim naslonom). Praizvods no izlagati i grejnim telima, plamenu kako ne bi dedlo do odtadenja, paljenja i rizika od izbianja pelara. Sitnije alementa
pmlzwﬁ Euvati v:lil&dummja male dece, kake bi se izbegla opasnost od guiania i gutenfa, Proizvadi sa odtim ivieama megu pred \jail od p ivanja, polroban je dadatni stepen pagnje kada su mala deca u okrudonju.

UK - User guide

All PANEL and UPHOLSTERED fumiture is of acknewledged quakty, certified by an independent institution aceredited for quality lesting. Al electrical componants are sale to use and conilied by an i izad in lesting el
devicas.

cIi";a.NEL FUHM:IIUHE — Productsare moisture-sensitive. It is required to keep them in enclosed spaces, at 50-70% humidity and tamperatura 18°G-25"C.Use only dry, soll cloth and agents without abrasive propesties for cleaning all woed and refined
pboard products.

UPHOLSTERY —Fabric uphelsiered products may be vacuum cleanad. Use water at the tomperature of 40°C with noutral chemical agonts for claaning the upholstery fabric. Vingl, laux leather and leather upholsiared products must not be cleaned

by dry-cleaning agents, solvents, polishing agents, oils, abrasive agems and ammonium soap.

ELECTRICAL COMPONENTS - Do not cover them and provide enough space around heat sources in order o release the heat,

NOTES AND WARNINGS ON GENEAAL PRODUCT SAFETY: Thara is a risk of injury in case of inappropriate use of the product. y shall be cond by trained

Fusniture MUST be fixed to a wall if lareseen by assembling instruclions, afl in ordar to avoid tipping. Chock the type and strength ol the wall, Glass elaments must be handied with caution in order to avold injuries caused by broken glass. Produsts

with buill-in mechanisms, 25 well as products with llizxible design (2.g. adjustable backrest chalrs) should be handied with caution In order 1o avoid injuries (hand or linger injuries). Do not oxpose products to high temperatures, heal sourcos and open llame

Ir;|oldmr to avoid damages, combustion and fire. Keep smaller elements out af the reach of children in order to avold the risk of g and choking. i aftention should be paid when handling products with sharp edges around
children.

ES - Instrucciones de uso

Tedo nuesiro MOBILIARIO DE TABLAS ¥ TAPIZADO es da calidad i por una inslitucid tada i do prucbas de calidad. Todos los componentes eléciticos son seguros ¥ il por una instiuc i para

pruebas de los equipos eléciricos.

MCBILIARID DE TABLAS - El producio es sensibla a Ia humedad y debe tenorse en habitaciones cerradas con humedad de 50% a 70% y lemperalura de 16°C a 25°C, Para limpiar los producios de medera y la madera conttachapada utilizar pafio suave
seco y agentes sin propiedadas abrasivas.,

PRODUCTOS TAPIZADOS - Los producios lapizados con lelas de muebles puedan ser limpiados con aspiradora. Para la impioza do los productos tapizedos usar el agua de temperatura hasts 40°C con la adician de agentes quimicos neutros,
Para los productos do imitacidn de cuero, ace-cuers y cusre no se debe ullizar productas pata la limpizza seca, diselvenies, barnices, acedes, abrasivos ni jabones a base do amaoniaca.

COMPONENTES ELECTRICOS - no se y hay que pi fles con suficiente espacio de I luente do caler, para que of caler no se acumule.

ADVEATENCIAS Y PRECAUCIONES ESPECIALES SOBRE LA SEGURIDAD GENERAL DE LOS PRODUCTOS: En el casa de ulilizacisn no dal prod existo ¢l tiesgo de producir un daio, El momiaje debe ser realizade por persanal
capaciado. Es OBLIGATORIO lijar los mushles a la pared cuando esto se Indica en las instrucciones de instalacidn, para evitar que se vuelquen. Compruebe e lipo ¥ la capacidad do carga de ia pared, Los elemenios de vidiio reguieren un nivel
adicional de alencién a su uso y mantenimienta, con el in dz evitar el riesge de heridas por la retura del vidiia, Producios con i quie un grado adick de atencion en su manejo para gvilar el fesgo de lesiones
{puiccos wn lus manes o by dedos), como en el caso de productos con una estruciura llexibie (por ojampio, sillas con respaldo ajustabla). Los productos no deben ser alemp . radind dueclos, o llamas abiertas con
elfin do no dafar el motor y por el desgoe du incendio, Los mas lines del prad deban fuera del alcance do los ninos, para evitar el nesgo de ingestion ¥ asfixia. Los productos con bordes aliladas pueden reprasonarn un
riesgo de lesidn, por lo que reguieren un nivel adicional do atoncion cuando haya nifios penquEAcs &n £ Garcania

IT CH - Istruzioni per l'usa

Tutti i noslri mebi IMBOTTITI e mobili realizzat in PANNELLI sono di quakla ceni da un eme indip itato per il controlle di qualith. Tutli | componenti eletirici sono sicud & cenilical da un ente accreditalo per i collauds di
apparecchiature eloltriche.
MOBILI REALIZZATI IN PANNELLI - Il prodatis & il idita e dave essere in amblenti chiusi con un tasse di umidit tra il 50% e # 70% @ |a lemperalura tra 18 °C ¢ 25 °C. Per pulira i prodatil dilagna o compensato nobilitato si dove

uiilizzare esclusivamaente un panno morbido asciulte @ agenti senza propriata abrasive,
RIVESTIMENTO 5- | prodotii rivestili con tessuti da tappezzeria possono essefe spolvorali con Maspirapelvere, Per pulita | prodotti rivastiti si ulilizza 'acqua avenle lemperatura fino a 40°C con l'aggiuma di sostanze chimiche neutr. Per | prodomi di cucio
dal Faux, ecopepe e pelle non devono essare uiilizzati agenti di lavaggio & secco, solvenli, delergenti, o, abrasivi e sapeni a base di ammoniaca,
COMPONENTI ELETTRICI = Non devono essere coperti e devono avers fo spazio sulliciente alterno alla fente di calofe, in modo da non Urattenare if calore,
AVVERTENZE SPECIALI E PRECAUZION| RIGUARDANTI LA S5ICUREZZA GENERALE DE| PRODOTTL: In case dell'usa non consone del prodotto ¢'2 il rischie di lesionl L'nstallazione deve essere da i
E' OBBLIGATORIO fissare | mobili a parete quando previsio dalle isiruzioni di i ione per evitare # ribal [+ il tipo @ la capacitt delia pareto. Gl elamenti in velro richiedono un ultersiore livelle di atienzione durante il loro uso e
manutenzione per evitare il rischio di lesioni dovute ala rotiura del vetro, Prodoit con meccaniemi integrati richivdona un ullarione grado di wone duranie la i i por evitara il rischio di lesioni {schiacciamento defie mani ¢ dita), come
nel case di prodoti con una strulira flossibile {ad esempio, sedie con schienale regolabile). Mon esporrs i prodotli & elovate, o di & cospi i e flammo lbere per evitare danni, ignizione e rischi di incendio. Tanera Tuori
xll‘a ponala dei bambini gli efemont piu fini del prodatia, per evitare il rischio di ingestions e soffocamanto. Prodahi con spigall taglionti possono presentare un rischio oi lesioni, quindi & necessario un ulietions grado di attenziona [n presonza di

mibini.
DE AT CH - Gebrauchsanwelsung
Unszra PLATTEN: UND POLSTERMOBEL sind von basiitigier Qualitdt von Seitan einor i e i Ei g lGr die Qualitatspri Alle =ind sicher und zertilizien von Seiten tinar akkeeddierien
Einrichtung fir die Prifung elekirischer Gerata,
PLATTENMOBEL - Das Produkt ist L

und soll In geschi Aauman gehaltan warden bei einer Lulifeuchtighel von 50% bis 70% und bel ainas Tempazriur von 16°C bis 25°C. Fiir dis Reinigung des Produkis aus Holz und
aus aln weiches Tuch und Mitte! ahne Schiaileiganschallen benuzen.,
POLSTER - Mit Mabelstoli gepolsiorte Produkle kbnnen mit Staubsauger gereinigt warden, Fir die Raini von g Pradukion Wi bis 40°C mit Zusalz van nediralen chemischen Mitteln. FOr Produkio aus
Kunstiader und Leder darl kein Mittel 10r die Trockonreinigung banutzt werden, keine Lasemittal, Paliormitial, Ole, abrasive Mite! und Seiten aul Ammoniakbasis.

ELEKTRISCHE KOMPONENTEN - Nicht bodecken und geniigend Raum sichern um dis Warmeguello herum, sodass die Warme sich nicht aulhal.

BESONDERE HINWEISE UND WARNUNGEN UBER DIE ALLGEMEINE SICHERHEIT DER PRODUKTE: Im Fall dar nicht zweckmassigen Verwendung bostohl die Gelahr vor Verlezungen, Die Momage muss von Seiten dos Fachporsonals
durchgaliihn werden. Die Mabel UNBEDING T an die Wand balestigen, wann dies durch dia 1 ilmg zwachs Verhi vor rdam | imkipg i ist Men Typ und die Tragishigkeil der Wand i ¥ Dia

erlordern zusdtzliche Varsicht bai der wel Al g. um durch Glash £ . Procukto mit ei Mech: ford a Versichl bei der Handhabung, um die Gelahr vor Verfelzungen
cu vl (Quutschien der |end oder der Cinger), whoe auch I Fal von Predubten, deien Sunstubbon bisgssn st jeon Bumpiul SWile ail Bohenversielbarer FAlckanlehne). Dle Frodukte nicht hohen Temperaturen, dor unmdleibaran Mahe von

Foizkrparm, oliwnen Flammun succebion, we Bucehiddungun, Flammun und Drandgolofr 2u verhindern, Ricinere Clemante dar W IR &y Aitertt, aain g bt Edledin wim slemns Wi ey el U Brsllchen oo
verhindern. Produkle mit scharlon Kanten kdnnen eine Gelahr var Vsl ] Il azli Wersichi ist orl ich, wann kleing Kinder in der Umgebung sind.

FH CH - Instructions d'utilisation

Tous nos meubles DIVERS el REMBOURES et d'wnz qualite conlirmée de la part d'un établi indg 2 pour Fessai de qualité. Tous los composanis électriques sont en toute stourild ot agréés de la parl d'slablissemant

accrédild powr I'essai des apparells éloctriquos.

LES MEUBLES DIVERS - Le produit es! sonsibie & Thumidite et il est ndcessaire & les garder dans los espaces clos de Fhumidité da 50 & 70% et d'uno température do 18°C 4 25°C. Pour le neftoyage du produil da bois of de panneau de particule ratling,
uliiser exciusivernent un chiffon doux el sec et les produits da yago sans les iEte "

REMBOURRAGE = Les produits rembourrés par Métolle de pauvant dtre dé Brés par 'asp Pour le yage das produila rembonrrés, ulilisae Pean dune temparatues da 4000 on ajoutast las agents chimiques neutres.

Pour les produits de laux cuir, éco-cuir ol cuir, il ne faut pas utiliser 'agent pour ie age & soc, les dissol . les poli lzs hulles, les agents abrasils et los savens 4 1a base d'ammoniac.

COMPOSANTS ELECTRIQUES — Ne pas couvrir et assurer sulli d'espace aulour de la source de chalour, pour que la chaleur ne soil pas délenue.

LES RENSEIGNEMENTS ET LES AVERT ENTS SPECIAUX SUR LA SECURITE GENERALE DU PRODUIT; Dans ln cas d'une wuilisalion imprévue du produil, i existe e risque de blassure. L'assembiage doil éire eflectué de fa pant dun
personnel prolessionnal. Il est OBLIGATOIRE 4 fier los meublos sur le mur quand cola est prévu par les ions d' alin e Vérilior la typa et la solidité du mur, Les élémenis an verre axigent une allention
suppldmantaire au cours de leur wilisation at maintenance, afin d'dvitor la danger de blessure 3 cause de la rupture de vorre. Les produits avec dos macanismes intégrés oxigent une altention supplémentaire lors d'utilisation alin d'dviter le danger

de blessure (los pincaments de |a main ou des doits), de méme qua dans lo cas des praduits donl la construction ost pliable (par example les chaises avec le dossier réglablo). N'axposer pas les produils aux tlempératures élevés, directement aux

sources de chaleur, au leu, afin d'éviter les g les ol la risque de Fincendie. Tenir les dloments plus petits hors da ponide des enfants, afin d'éviter la danger de Favalement et Mélouflement,Les prodults aux bordas aigues
peuvent représanter ls dangar de blessure, il est né ire une atlantion & jTe en pré des enfanis.
RUS - MHcTpyKUMA NO NpUMEHEHKIO
KauecToo nponssogumo Hamy MOAYABHO-CEKLMOHHOM 1M MAMKOR mefeni nog JkchepTHad opr i na s . Bee B & "
g HOW opr | no B ¥ o
MOOYNLHO-CEKLMOHHAR MEBENE — fanski 0 NpoAysuins SySCTBMTENEH X BNATE, B CBAIN € 4OM JONWOH XPANNTLEA B e wo3fyea ot 50% po70% w remnaparypoli ot 18°C go 25°C.
JnA o4McTre w3 fepeaa v ofnar P MNWTE CYXYR MAFKYI) THEHS M cpefcTea Bea alpainan cocicT.
OEWBKA = Maran MeBens, UNEKILIER TKEHEBYIO oBMBKY, MOKET OUMILATECA OT NUNK NuRacocoM, [N e4HETRI MATKDH MeBenn soay ypk fo 4005 ¢ CPERETR.
[t NpOgYRUMK W3 WEKYCCTREHHOI KOXW, JKOKOMM i KOMW Ho CRBAYET MCNONLI0BATS CPERCTEA ANA CYXORA YHETHH, p ponw, macna, “ucTRUME Cp W MBI H3 OCHOBE aMMKaKa.
GRELMAREHBIE NPEAYNPEXOEHMA W MEPEI NPEAOCTOPOMHOCTH NO DELEM EE30MNACHOCTI MPOOYEL M
B cnyvae Ms10: y YT pUcK namy Tpaam. MouTam Jonwes hHLp
OBRIATENGHA dukcaywd Mobeny K CcTexe, Kor1a 370 NPCAYEUOTPEND WHETPYKLMER ND MOHTERY, B Lenm: Ly 0 MpobapuTs THA M ¥ ETEHu. C TpebywT cTeneHs
BHUMANIT NPU MCNONLISAAHIM ¥ YXOAD 38 UMK B0 W36 ot B eny4ae nonoMks cTerna. I ©0 BeTp Tpebyer A cTaneHin fps an
aT PYEM Wi ), K&K W B cAyuae NPodYKYMH © Ffibkof {Hanp. eTynkA ¢ perynup . n HE [ONKHA NORBEPraThcA Yk,

P ME PG aTEpWTOrG B0 W pHcKD nomaps. Menzue P LWH XPAHWTE BHO Aeted
B0 WIGoXAHWD PHCKE FIOTAHHA HAK YAYWER, MPogysumn & oCTRSIMM KPEALMM MowET CTanoMk ecnu abnuan AT
CZ - Navod k pouziti
Kvalita vedkarého nasaho DESKOVEHO A EALOUNENEHO nabytku byla ovafena nozdvis! Hikadni instituei, Vadkerd al slodky jsou L inslituel pro kontredy elekidckych zafizeni,

a cortil &
DESKOVY NABYTEK - Produkt citlvif na vinkost jo tfeba umistit do zavlenjch miztnosti pii vikkast] vaduchy 50% af 70% a na teplotd od 18 0C do 25 oC. Ma Zifténl vyrobki 2o diova a zo zullochlénd dasky poulival vihradng suchy makky
hadrik a boz abrazivnich vi i

EALOUNENY NABYTEK - Produkiy p & kze luxoval vy Na &5téni produktd poulivat vodu teploly do 40 0C s 3 MNa produkty 2 uméalé kisfs, ekekdZe nabs kide nasmi sa
poudival prostfodiy pro suché i5téni, Fadidla, ky na polirovani, aleje, sbrazival p dhy a midia na bazi Epavku.
ELEKTRICKE SLOZKY — Nepokryval a 2abozpotit dostatek prosioru v blizkosii tepelnyeh zdrof, aby se teplata nehramadia.

pokry

ZVLASTNI POZNAMKY A UPOZORNENI O OBECNE BEZPECNOSTI PRODUKTU: V pripads natéalnéha uivini muzs dojit ke zranni, Montas musi pavidél odbama csoby.
Nabyiek so MUS| upevnit na sténu pokud jo to uréens i n, Eimd so wyh P i, P ! druh a nosnast stény. Sklendné prdy vidtadull 2vyeny stuped opatrnostl pfi jefich w2lvanl @ ddeEbe, shy nedoslo k razu v
dusladku prasknutl skia. Produkty s vastavénym mechanizmem vy2adui zvid$ini opatrnost pfi pouivani, aby nadoflo k Grazdm {priskipnull ruky nebo prsiu), 2 slejnd pokud sa jedna o produkly jejich? j& konslruken chebnd (na pr. Zidle s
nastavitelnym opéradlem). Produkty chrdnit pfed vysokjmi teplotami, plimym vivem tepaingeh 2diof, oleviangm ahném, aby nedadlo k poikozan, zepdleni noba paZdru.Drobndi elemanty produkiu uklidal mimo dosshu détl nebor hrozi
nebezpodi spoknuti a zadubenl. Produkty s osirymi hranami mohou vyvolat zranénl, a proto je nezbyind zvidend opatrnost pokued se v blizkosti pohybuji déti.
EL - OBnyleg xpong
Oha pag 1a émmia MAKETAPIIMENEL MOPIOLANIAET ke TANETEAPIEMENA cive Miotonmnuiva andé avefdpinie Samorcupive gopia yia Tov Eheyxo 1ng maibrniag. Oha 1a nhokipika ciapirfyara elval cdgakd xa maiomeinuéiva ang
avifepinto Blamortuptve gopéa yia 1ov Ehoyxo nhextpikad emiigped. ENINAA AND NEMIEIMENH MOFIOLANIAAA - To npoldv elven cucdoBrio amy uypacls ke Ba mpino va Siotnpelion or khridiods ¥ipoug e uypaoka 50% fwg 7T0%
wal e Bepporpoota amd 18°C wg 25°C. Na 1o GAuy Ty & EQkou ko Buptvng Jop § P pivo oreyvd pokakd wovi kel mpolbvia yupls Sappwnxts 1Bibimres.
TANETLAPIIMENA EMNINAA - Ta mip HE ) omé updapalg prepody va WE nAex! piks) akedTa, Mg oy plopd TaTre I PO fore vepd pe Bepp £ 40 * © pe iy mpodBisn

BETepuny Ky mpoid e mp ard prvdkie, hoyms Bippo ko Stppa Bov Mptnd va yivele gloyvd kaBéploya ko Bev mpeme va ypnoipcidviar yia 1ev kaBopiopd 1eug Biahlies, yuakanks, Aadio, AHcyiikd kal aomiedvia Jo

don v aupwvia

EIA;K‘PPII??\"EEAPTHM.&TR— Aev pdna va 1o kahlmieie kal Tpdna va oug Tapliyere emapar ¥upo yopw anwd v nayr Bep jhag, Eral ddic va pEuxBEl n g Beppdin

X 5
EIAIKEE NPOEIACNOIHLEIL KAl MPO®YAASEIL MNA TH MENIKH AL®AAEIA TON MPOTONTON: Le wrepimiwon akatdhhnAng Xpfang rou mpoléviog undpye kivBuves Tpaupandped. H auvapyohéynon WMot va yive ané difopa Tao owmse.
ONOEAHNOTE arcpowote 1o dmmha aioy 1zlyo diav avié Tpofhéncio ang odnyleg g yia ve Bl pom. EdéyEic tov 1T kot tnv aviays tou refyou. Ta yudhva areigelo amaroly axdps peyakirepy mpooogd ain
xpfan kat 1 Apnan toug, m va P ElvBuvog aE mepl Bpadang ywakiod, Npolévia pe £ axdpa peyakdTepn Tpogeyr kaid 1o Yopgpd, yia va amopeuyde o kivBuvog
; L n xepiod A 1wy Soxrdhav), STwg ket o1y mEpimIwon Twy Tpoléviwy pe cudhmin Bopr [y, kapdehes pe puBjilduevn Tham). Ta mp Bev mpimret va ekl ak ugnhic B leg, ot carleg Bép K ghdyeg yio
va prugBolv gBopl; oviphein ke kvBuvag vidg. Kpaifoe 1a pikpd otongela rou mpallviag poxpd ame dikpd maifid, yua va T o Kivbuvag wal maypou. Mpolévra pe agunpls depes pmapd va mapovgikaouy kiviuve
o ! ! f diav kovid fip WKpd b,

ol K W 1P
RO - Instructiun| pentru utilfzare ) )
Toals mobila noastra din placa §i tapilerie este de o calitate certifizald de cdire o Instilujia indapendontd acredilald pentr tostarea calilafi. Toale companentele clectice sunt sigure sl corlficale de citre o ineliupa acreditata privind ochipamentela
slectrice.
MOBILIER DIN PLACI - Produsul este sensibil la umiditate 5l ar rebui 53 fio pastrat Tn condifii do umiditate In camere de le 50% la 70%, iar lemperatura trebule 53 fie do la 18°C la 25°C. Panliu a curéia lemnul gi placajul tebuio fofosita o crpd moale
uscald 5l preparate (ird propristdfi abrazive.
TAPITERIE - Produsele tapiiate pot Il curplate cu aspiratorul. Peniru curdfaroa tapijerlei irebuie ulifizals spa cu lemperatura pané la 40 * C, i adaugall de agent chimicl neutre.
GUOMPONE | ELE ELEGIRICE - A nisa aeopand & iebuin asigorat spags sullciant n il soeese ol T . paning ra L 54 M BB rEfind. -
MENTIONARI SPECIALE §1 AVERTIZARE PRIVIND SIGURANTA GENERALA A PRODUSELOR I caz do utidizare contrar menirii a produsului exisld riscul de leziuni Montarea rebuie sd fie elecluats de edtre un persenal calificat, X
Mahilierul trobuie fixat OBLIGATORIU de perete atuncl cind acoasta eslo prevazut de mstruciiunide de instalare pentru a preveni basculare. Verifizali ipel $i puterea ponanis a peretalul Elementele din sticid nqcos_lta un nivel _supil_noglal de atenie i
timpul de ulilizare §i intrejinarea for, peniru 3 evila pericolul de accidontare din cauza spargerd sticlei Produsele cu mecanismele instalale necesild un grad suplimentar de alenfie la manipularza lor penin a evila riscyl de ranine (ciupiul de mdini sau
de dagete), ca 5 In cazul produsalor cu o siruciurd flexibild (de exemply, scaune cu spatar reglabel). Produsela nu Lrebuie expuse la tamparatun ricicale, radiatoare directe, loc deschis pentru a nua ajunge la deteriordr, incendii i peniru a evita riscul
de incandiu. Elementele micule ale produsuiui 8 nu 5o 853 la indomdna copilor mici, pentru a evila riscul de Tnghitire 5i sulocare. Produsale cu margini asculite pol prezznta un rise de accidentare,deacesa necesitd un nivel supimentar do alonlie atunci
cind copli mici sunt in Imprejurans.
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SL - Navodilo za uporabo i

z 2o PLOSEATO IN OBLAZINJEND pahistvo jo trdila kredill 50 varna in 50

P:éséliﬂ;a TO POHISTVO - lzdelok jo obEullv :ao viago fn gaje pmmmu imeti v zapnih prosiotin, kier jo ulnznusl zraka od 50% do 70% in wmmrnn-ra od 18°C do 25°C. Za &4¢enje izdelkov iz lesa In oplemenitena ‘vB"m uporatljame Iﬂ'lmenu surw mci*o
o in neabrazivna sredstva.

ggLAZINJENJE Z izdeov, ki so oblazinjeni s TEANING, prah lahko 3 Za &&enjo injanth izdekov pa vodo do 40°C, ki smo j dodali neviralna kemizna sredstva.

Za izdedka iz skaja, oko usnja in usnja na smeme uporabljali sredstev za suho pranje, topil, sredstev 2a poleanio, olja, abrazivnih srudsm in mil na amompknvl podagl

ELEKTRIENE KOMPONENTE - Ne smema jih prekrivall in moramo zagetoviti dovelj prostora okreg izvira loplote, da se toplota na bi zadrievala,

POSEBNE OPOMBE N OPOZORILA GLEDE SPLOSNE VARNOSTI IZDE‘LI(A.

W tigtih primevih, ko izdelek ko, vegamo ' podkodb, Monlao mora opravili strokevna osebja.
QBVEZNO Je prilrjevanjs pohitva na 2id, kadar je to doloZena v navodily za mantado, da bi prapredili da se previne. Potrebin je preverili tip in nosiinost 2idu. Stekleni elementi pl'l njuhw uporabi in w.dr:s\mmu zahlavajo dodalno slopnjo pazernosli, da bise
izegnil nevarnosl nastanka poskodh, £ se sieklo mzbqa lzdeii z vorajenimi mehanizmi zahtevajo dodalno siopnjo pozomosti prl ravnanju z njimi, da bi se zognili . da roka all prata), kar veli wdi glede lzdefkoy,
katerih ie fiva {npr. steliz lzdelkov ne smemo grajnim lelesom, edpriemu plamnnu. da ne bi prigle do pnskom. wnelfa in tveganja, da nastano poar.
Manjie elemente izdelkoy |2 polrebno hraniti zuna] dosega otrok, da bi so kzognili nevarnost, da jih pojedo in se zadutij. lrdeki z ostrim| rmbovi lahke pomeny dasep zato je potrebna Se dodalna stopnia pezornostl, ko gre 2a
majing otrake v okolicl,
MK - ¥narcreo 3a ynotpeba
Hawiet MNOYECT 1 TANALMPAH meben e oo cep Of €TDAHA Ha ap ¥ EEY Ha Cure P ca W CepTHE 0F CTPaNA HA HelaBMCHN
ApEfUTHRAHM YETAHOBK 33 MCNUTYRAKE HA ENEKTEUMMU YROAM, N
MNOYECT MEBEN - N L] HA BNara ¥ NoTp & [a cé 4yBa o P PUE co HE yeat o 50% go 70% W Temnepatypa of 18°C 1o 25°C. 30 YMSTEME HA NPONIBOAWTE 0F APAS W Of SNNEMEHETE HBEPED
KOPWCTETE WEKTY4WED CYBA MO¥a KBNA W CPEACTEA 603 aBpaIMBKM caojcTRa.
TAMALIAP = MpouzBsRHTe Tanauwpaky co naGen Wrod Moke A2 ce JueTar co Np 3a Ha P P Bofa Ha ypa go 40°C co AOAATOK HA HEYTRENHM XeMHokd cpEacTRA.
3a RPOMIBCAWTE O CKA| 8KO KOME W KOMA HE CMED AR C& mpumr CPEACTEN 38 CYBO NEpEke, PaIp 1 macna, abp W cAnyHW Ha BA2E Wi AMOHM]aL
ENEKTPUYHA KOMNOHEHTH ~ fla He ce W AA MM CE npoctap m:ny manpul Ha ToNnMKa, 3 48 He ce Jagpsyma TonnuHaTa,
NOCEBHW HANOMEHK W HPEJ:!TI'IPEJIIYEN'bh 3A CI'ILUTATR EBE3BEAHOCT HA NFOW3IBOAOT:
Bo enyuajwa ,_ Ha fip nocTaM praMK 0f noBpeau. Montamara Mopa ga Guge wiselesa off CTRAHA HA CTRYHHA nuun
FAO0MKUTENHD npmspcryuap.u Hil MEB&NST 38 SWA Kofa & Toa np coy aa nopagw cnpevy Ha y &. [la ee npoaeps THADT W wa sMgoT, © Sapaat ETENEH HA
BHAMAHAE NPI HUAHATS yNoTpe6a W ofpxysaike, kaxo G4 ce waGerdana onackoctT u,.ﬂ. nonpean llupanll KpuIEE KA CTAKNOTS. npouaannure ©o Brpagest Gapaatr cTanas Ha P wako BW ce waBernana
GNAEMGETa Of NoBpegH (NPUKABWTYAAHE HE PaLe UMK NPETH], K3X0 W B0 CAY4EjOT Ha Np {Ha Np. EToRUUM o R ). Mp e Tpefa fa o Ha
A0 TPE[HW TENG, 0TEOPEH NNAMEN KIKo He Gi 10WN0 A0 QWTETYBAHE, NANEH:a  phakk o] no]aaa Ha nnnn MocHTHUTS fenoms of NpoRIBoRUTE YyYBA[TE M H3 MocTa uanwu MH# 38 AEUE, 33 A3 co vaBerie oNackocTa of rantake u ry\uum
MpoMIBofuTe o OCTPe patonn Moxe 43 np en P enoH CTENEH W KOra cE MAanuTE Aeus Bo GnwaHa.
BG - UHcTpyxuMA 3a nonayeade
HewukuTe Hawu meSeni at NACUECTH watepuand ¥ TAI'IML[HPAHM Mebenw cac T aT cTpaHa Ha aa HAE EMEKTPHHEEKY KOMNOMEHTH €3 Se3onachi u
©F £Tpana Ha Wil BREXTRUYECKM YPRAM.

MEBENW OT NNOYECTH MATEPHANK - MpogysTsT & uyamnwmn Ma pnara W HeaBxoguuo & fa ce ALREKM 8 33KD uy € Ha abafyka o7 50% go 70% « Temncpatypa or 18°C fo 257°C. 3a nouncTaaxe Ha NECAYKTH 0T ALRED W
ofnaropofesi NOY a3 ce NONIYES MIKNKMUTENHD CYXa MEKA KbPRA W Np Gea afip '}
TAMMUMPAHM MEBENM - Npogysmu Tanugupany ¢ Mefen nnat merar ga ce ot npax ¢ . 33 HE & npeay fTeaogac paTypa g 40°C ¢ HE HEYTPANHH XUMKYHY APENPATH.
33 NPoJyKTUTE OT HIKYCTEEME ¥OMA, 00 KOXA W KSXA HE CMED 43 G& NONIY8a Npenapat 1a cyko Npane, paxp P 1a racna, a6 W canyi Ha 533373 K3 AMOHAK
CNELIMASHW SABENERKH W I'IF'EIIVHF‘E)KUEHHFI A OBLA BEIONACHOCT HA NP OAYKTA:
3a chydai va Ha HAMMYE & PUCK OT wa T TpRODA ga e OT cTpale Wa NpodecuoHENEH Napcatan.
AMTBMHWUTENHOD jaxpenbane Ha Meﬁgnu 33 CTEHATA HOfATO TOSA & NPESEHLTHO € MHETPYRLWATA 32 MOHTAX JapagM CCyeTARAHE HE npeofpbiyare, [1a ce NPOBEDH THN W HOCWMOET Ha CTEHATS. CTRANAHN ENEMEHTH MIHCKDAT AONLNHHTEAHA CTENEH
BHUMEHMD NPH TAKHATS yno‘rpeﬂn W NopALpNaKe, 33 A8 ce wyBerde ONacHOCT OT BLIKUKEAHE K3 NOBD0AM NCPARN HMyNEKE HA CTEMAD. Mpogystu ¢ craned npH To 2a ga ce waberie

oT Ly Ha phyeTe WAKW NPHLETHTE), KAKTO W 33 ciyyad NPoRyKTH YHATO KOHCTRYKUWA & Mikann {wnp. cTancee ¢ perynkpyesa oBnerankal. MpogysTuTe 43 He & WINaraT Ha Ao
TORNWTBANUTE una, RO OTHDWT NNAMLK 33 Aa He fodae go ow) W pMECK OT wa nomap. Mo-gpefsu oneMesTy HA NPOAYKTA 03 o0 NAIAT HIBBH J0STHI HA MaNkYTE feua, 12 fa oo waberke onacunﬂ oT MufiTase W Jagywanane.
MpogysTUTE C SCTRM WBMYW MoraT 4a or poMy L ] b cTenes Karate n CPEAE UM MANKW 003,

HU - Haszndlati utasitas

Osszes LEMEZES ES KARPITOS BIJTCIHUNX Inéstégé Alt mi gvizsgald i meg. i i 4 k vizsgald At intdzme asitette meg.
LEMEZES BUTOA — A lefmik nedy 50%-70%-05 gil, 18°C - 25°C hamairsakletd, 24 trségben kell tanani. A fabd) @5 finamien lorgdcslemezbal kiszil termék Usziitasanoz kizirdlag szdraz, puha rangyol kel hasznalnl, csiszold
jeliegdl tisztibszerek nédkil.
)(AFIF'ITOS BUTOR - A a ,' 1} A karpitlos dhak i 40°C hémérschkleld vizet kell alni isztitd k h daddsdval. A szkajbdl, dkoldgiai barbal és barbdl készlll termekek
nem pollmzﬁ szef, olawk 8s dnla alapl
ELEKTAOMOS N.KQ‘I’ORESZEK A hiforrast nem szabad latakarni, & feteld teret kel | k@ril&te, hogy a hé ne maradjon kédildie,
KOLGN ESZREVETELEK ES FIGYELMEZETETESEK A TERMEK ALTAl.mos BIZTON sﬁu::AnOL A termék nem rendakolésd haszndlata esetén sérdlés kelethozésénck veszélye 4l lenn A p ¢l k hall
A b-(llur falhoz valo ragziese KOTELEZO, ha azta sl utasitis It oul]ahﬂl. Ellenarizni kell 3 fal tipust és b p Az kozoft figy L H bisitk és a sordn,
gLbrés esatén vals sé i &ben. A | Ik é k sordn lokozott figy iganyal losk sordn, 4 iose érdekdben (kéz vagvuuak becsipése).
A lulmekuk:n nam ImII magas I ik kitenai, tartani, nyioft léngnoz & a s aly kockd kordlése érdekiben, A tormek aprd elemeit kisgyormakektal tivol kell tartani, lenyelés és
Az dles 52610 ékek sérila iyt jelenthalnek ki szAmra, lokozott i gyelmel igény . ha kisgy vannak kozel,

AL Udhézlmi pér shfrytézim
Té gjitha mobiljet lona LAMINARE DHE TAPICERIKE jand 1# kualitetd 13 vinewar nga instiscioni i akrediuar i pavarur pér testimin e cilésis. Té gjtha kompaneniat alekirke jand 18 sigura dhe 18
e pajisjove clekirke.

MOBILERIA LAMINARE — Produkil &shté i ndieshém né tagésht dhe éshié e nevajéshme 18 ruhot nd hapsira 12 mbyllura ma tag@shli 18 ajrit prej 50% deri 70% dhe temperalura pre] 180 C deri 250 C .Pér pastimin e produltit nga druri dhe kompensatds sé
rafinuar ekskluzivishtd me fasha 18 terur e 1 buté dhe mjelo pa cilési gimyose,

TAPICERIK-Produkli mo stol tapiceris mundd i@ pasirohen nga pluhurl me fshesé elakiike.Pr pastrimin e produklit tapicerie 1& pdrdoret uji me lemperalyre deri 400 C me shiimin e alamenteve neutrale kimike. Pér produktet nga vinifi ek 13kura dhe ldkura
nuk duhat 15 pardaret miell pér pasiim i thatd , holluesit, lugidueslt, vajet. mistet gérryese dhe sapunet me bazé 18 amoniakut

VEREJTJET E POSAGME DHE PARALAJMERIMET PEA SIGUAINE E P RG.IITH SHME TE PRODUKTIT : N8 rast 18 pérdorimit jo adekual 12 produkit ogziston reziku nga shikaktimi | léndimeve.Insiafimi duhet 18 kryhet nga parsoni profesional,
DETYRIMISHT fiksimi i mebijeve pér muri atéhere kur "lﬂ &shid me pir pérta penguar kapdrdimjen, Té konrolighet lloji dhe lorca o murit. Elemental nga gelal kérko|n® kujdes shitesé me rastin e pardorimit dhe mirdmbajie]e
a tyre, né ményré q& 18 shmanget moziku nga shkakiimi i Iindimeve sl pasajd o thyerjes s& qelgit. Frodukiat me mekanizm & ndBruar kérkajn shkalld sr:rosn [} ku;d'esll gjaté plrggrimit ashtu gf té shmanget rreziku nga iéndimi {ndrydhja e dorés apo
gishidrinive si dhe produkizve me sirukiurd elastke. (psh. kamrigat me mbashietase 18 regulluaashéme). Produkiol mos 1 ek 1 ng drefll nga trupat ¢ nxemijes,flakén o hapur, ashiu o3 mos U vij dorl tek démtimi,
ndezja dhe rreziu nga shpanhimi e zjarrit, o iméta 18 produkdit 18 ;uhen né vendin e paarritshdm par (Emift e vegiél, ashiu g8 1@ shmanget m::uku p!r gelllila dhe ngulfn'lju. Produkiet me kénde 18 ashpira mund 18 paragesin mezik pér [Endime,
nevejitet shkalld e kujdesit 1§ shiuar kurjan! né pyetja ([Emijdt e wgﬁl pérrreth,
PL - Uwagi dotyczace umkuwanla

nga ana o nstincionit 18 P81 testimil

Jakasé ¥ naszych mahh jest potwiard przez i 1 ¥ ade iz lakodei. W 1] ¥ 54 wouFyeiu i przez

sigw eleknmnyuh
MEBLE Z PLYT - produki jest wrazliwy na wilgod i nalezy p § U jach guzin 5 wynosi od 50% do 70% a temperatira od 18°C do 25°C. Do i ¥ wyrobdw fanycn | z plyty
witrowej nalazy uzywad wylqcznie suchej, migkkiej éci ki | grodidw nie i £k
TAPICERKA - Produkty lapicorewane mozna odkurzaé prey pomocy odkurzacza, Do msmenda :anl:ed:i naluf uzywad wody o do 40°G z dodatki h drodkdw s da tkaniny lapit iej. Do wyrobéw zo skaju, eko shary
skary naturalne| nie wolno siosowaé drodkow do pranla Srodkdw da p olojéw, drodkiw ciomych | mydia zawierajscego amunlak
KOMPONENTY ELEKTRYCZNE - Mia nalezy ic lad Nalm jaca llogé p wakdl 2rédel ciepla, aby ciapla mogle byé uwalniane.
UWAGI | OSTRZEZENIA DOTYCZACE GENEH HLDEGD BEZPIEGZENSTWJ\ PRODUKTU:
!smmn mykn ia obrazan w 0o uzycia produk Monlaz Al byc wmnw przez przestiolony personel. Produkl MUSH byé przymecowany do sman)'. jatli jost ln Wymagans w Inslrulocp moniazu, aby unikngé

Nalzzy ié typ | wytrzymaloéé dciany. szklano wymagaja g aby unikngé obrazaf sp azkia, Pr ¥ lakze produkty o konsiruke, ktdra

i ioteln iopumia] wymagajg i &l igcia obrazen (ural\r lqk lub palcdw), Nie nalm i &w na dzialan| ki 2rodol clopda i go ognia

weely ulllknleclu szhod i mmmsckwbu:lw pozaru. Mniejsze alemonty nalozy trzymaé poza zasiggiem dzlm:l ahy unikngé ryzyka p I ily o asirych edziach moga slanowié zagrozenie dla matych dzecl, nalezy zachowaé
szezegiing osroznodt.
HR - Korisnikl vodi¢
Sav nad PLOGASTI | TAPECIRANI namjedtaj jo cantificirane kvalilete od sirane za Bpithvanje kvallele. Sve elekiriéne komponenio su slgumu ] od strane i itucke za i ignih urodaja.
PLOCASTI maNArESTM Proizved je osjelljiv na viagu i traba ga uvatl u zafvorenom proston: s \rlagum od stm de ?lm | temperaturom od 18°C do 25°C. Za tidéenjo p od devota i raf od karistite samo suhi mekani ubrus
proizvode bez abraziva
TAPECIR - Proizved| presvufeni tkaninom za prosviake mogu se usisall Za d&éanje tapeciranih prolzvoda kerlsiite vodu do 40°C s k I ikalipa. Kemijska sredstva za &i3éonje, razijedivad, sredstva za poliranja, ulja, abrazivi i sapuni na
bazl amonijaka no smiju ss koristili 2a ko2u, eko kedu | proizveda od kede.
ELEKTRICNE KOMPONENTE - Nemojle prekrival | osigurajia dovaljne prostora oko izvera topling, kako se loplina ne ki zadriavala,
FOSEBNA UPOZORENJA | UPOZORENJ& ZA OPCU SIGUANOST PROIZVODA:
U shutaj uporaba p od ozljeda. Instalacijs mera izvestl kvalificrano osoblja..
OBVEZNO pridwraévanje nam]e!up na zld kadap to pmdndenn uputama za ugladnju luulm Iﬂ s apn]nﬂln previtanjs. Provjerite vistu | nosivost zida. Stekleni elementi zahtijevau dodalni stupan] njege ljekam korilenja | n:lr!avuﬂ:. kako bl 58 hbiegla
opasnost od oo éenja uslijed loma stakla. Proizvod s ug pan] opreza pri kako bi 5o izbjegla cpasnest od czljeda (ukljtlen]o Sake Il prstiju), kae i u slutaju taje
{npr. siclice s podesivim naslonom), Na izlaiite proizved povisen) Izmmun ijat plamenu kaka biste izbjegli otedenje, paljenje | rizik od poZara. Manje dijelove prolzvoda 2uvajle izvan dehvata male djece, kako biste
izbjegli opasnost od gutanja | gudenja. Proizvodi s odtim ima mogu jati op od ozljeda, p Iz dodatna kada su mala djeca u ckruZenju.
NL - Gebruikershandleiding
Al onze PAMEL en GESTOFFEERDE meubelen zijn van gocertiliceerde kwaliteit door aen g i insti Ale i P zijn veilig en door een Instelling voor het testan van

elektrische apparaten.
TEGELMEUBILAIR - Het product is geveelig voor vochl an maet binnen worden bewaard maot een luchtvechiigheld van 50% tot 70% en oen temperatuur van 18°C (ot 25°C. Gebrulk voor hiet rainigan van hout en geraffineerde multiplexproducten alleen cen
droge, zachte dosk en schuurvilje producien.
BEKLEDING - Praducten dis mel muba‘lsw( zijn beklaed, kunnen wardon gnslof:ugd. ‘Gebrul voor hel reinigen van gestofioerde producien waler 1ol 40%C met leevoeging van neutrale chemicaién,

ollén, an zepan dp mogen nlel worden gnbmik: voor loor, peo-leer on leorproducton.
ELEKTRISCHE GOMPCINENTEN Dek nigt af en houd Prod met ingob hank vergisen oxira id bij et h om ol risico op letsel (beknelling van de hand of vingers) e voorkomen, evenals bi] producten waarvan de
eonstructio lexibel is {bijv. stoelen met verstelbare rugleuning).
SPEGIALE WAARSCHUWINGEN EN WAARSCHUWINGEN VOOR DE ALGEMENE VEILIGHEID VAN PFIODUCTEN
Bij oneigentijk gebruik van het product bestaat gevaar voor lotsel. Do installatie moet worden
VERPLICHTE huwmlgng van meubelon aan do muur wanneer de Inmllaﬁe-msllucllns higrin vnuﬂlan om kanuﬂnn te voorkamen, Conlralesr hat type en hat draagvarmogan van da muur. Glaselomenten hobben bij gebruik en enderhoud extra zorg nodig

om het risico op beschadiging door e veraisan extra voorzichtigheld bi| het hanteron om hel risico op letsel (beknefing van de hannl ol vingers) te vnnnknmm mnals bbij producten waarvan
do constructic lloxibel & (bijv. stoelen met varstelbare rugleun]n;} Stal Ilu| pn:ldu:l niet bloot aan hoge lemperaiuren, deecle verwarming, open vuur om schade, ing on to Bewaar ki van hol product bullen
het bareik van Keine kinderen om gevaar voor inslikken an ik met scherpe randen kunnan eon riskco op letsel op extra g is gebeden als er klaing kinderen in de buurt zijn.

PT - quia de usuario

Todos o3 nosses méveis do PAINEIS e ESTOFADOS sdo de guali fi por uma = denciada para teslar a idade . Todos o5 eléiricos sdo segures e cortll por uma Instituigh lada para testar

dispositives eiéicos.

MOVEIS DE PAINEIS - D produlo & sensivel & umidade e deve ser mantido am ambientes intarnos com umidade de 50% a 70% e temperatura de 18°C a 25°C. Para Empar produtes do madolra e madelra compensada relinada, use apenas um pano
macio e seco e produlos sem abrashvos.

ESTOFJ\MENTD F'mduuu nslol'au‘us com| lecido para mévels podem ser aspirades. Para a impeza de produlos estofados, utilize dgua ate 40°C com adigao de predutos quimicos neutres,

Produtos de Emps E dleos, ivos 0 sabdos & baso do amdnia ndo devem ser usades para produtos de couro arificial, couro ecoléglcn o couro,

ODMPONENTES EL Tnlcus Mép cubra e deixe espage suficlenta ao redor da fonte de calor, para que o calor ndo fique relido.

NOTAS ESPECIAIS E ADVERTENCIAS PARA A SEGUHANO& GERAL DOS PRODUTOS:

Em caso do uso indevide do produto, b risco de fori deve sar por passcal qualiicada.

Fixagho OBRIGATORIA de méveis & parade quando pwulslu nas da para evitar Verifique o lipo e a capacidade de carga da parede. Os elementos de vidro roqueram um cuidado adicianal durante a sua utiizagao o
manutengio, para evitar o risco de danos dovido & quebra do vidro. Os com P q um :uldadu no sey para evitar o risco de lesdes (apero da méo ou dos dedes), bem como no casa do
produtos cuja construgdo seja loxivel (per exemplo, cadeiras com encosto raguldvel). Nao expor os prod d diretos, chamas abertas para evitar danos, ignigdo e risco de incBndic. Mantonha os elementos menores
do produto lora do aleance de criangas pequenas, para evitar o perigo de ingestio e aslma_ Produtos com borﬂas afladas podem rep riseo de fen -] ario cuidado extra quande criangas pequanas estio no ambianta.
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DE AT CH - Méhel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen

Liebe Kundin, licber Kundea, vielen Dank fr hre Bestellung! Gleichgiltig, ob Sie ein aus Nalurholz gelertigtes Mabelsiick gekault haben, eine Hochglanzfront oder eine matie IKunststofifront - jedes Mobelstiick
hat seine ganz speziellen Eigenschalten, Auch Holzbeschaffenheil und ~strukiur, wie 2um Belspiel kleinere Aste bei Naturholzmabeln, sind Tell der individuellen Ausstrahlung jedes einzelnen Mébelsticks.

Da Mébel aus Nalurhoiz stdndigen Klima-und Feuchligkeitsschwankungen ausgesetzt sind, kénnan vereinzell Verdnderungen in der Oberflache aulirelen wie z.B, Haarrisse oder Farbverdnderungen.

Generell nimmt im Laule der Zeit die Helligkeit ab und die Farbsélligung 2u - das Holz dunkelt nach,

Die genannlen Veranderungen sind bei einem Natur-Rohstoh wie Holz ein normaler Prozess.

Dieses Bichlein soll Ihnen ein paar Tipps zur Pllege Ihres Mabelsticks geben, damil Sie lange Freude daran haben kénnen.

Grundsétzlich gilt;

* Keine heien Gegenstande aul die Mabel stellen,

* Keine Kerzen direkt auf die Mabel stellen,

+ Verschitiete Flissigkeilen sofort autwischen.

* In regelméBigen Absténden den festen Sitz von Schrauben und B gen kontrollieren,

- Der typische, aromalische Holzgeruch ist bei Naturholzmabeln immer ein Qualitatshewels.

* Helle Slellen an den Asten entslehen durch einen nattidichen Harzausiritt und kénnen mit einem trockenen, fusselireien Tuch abpoliert werden.

* Auch von anderen Holz-, Lack-, Leder- oder Polster ialien ist ein sct Eigengeruch am Anfang | idbar. Diese Gerilche verschwinden nach einiger Zeit von allein. Wenn Sie dem nachheifen
wallen, lifen Sie In der Anfangszeil ha und/oder wischen Sie die Mabel leicht feucht mit Wasser aus, das mil ein wenig Essig versetz! Ist.

* Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.

Ptleg tilr gelaugte/getite Mabel aus Naturholz

Die Oberflache Ihres neuen Mabelsticks Ist mit rein biclogischem Ol behandell. Um diesen natdriichen, gelaugt/gediten Glanz zu bewahren, emplehlen wir eine gel liche Nacht g mit geeig
Mébeldl. Da durch die Art der Oberilachenbehandlung evil, Rickstinde des Naturéls zurickbleiben kdnnen, empfehlen wir lhnen, die Mabel mit einem fusselirelen Tuch abzureiben. Das Tuch nach Gebrauch
tracknen lassen und erst dann enlsorgen,

Pileget fiir naturbel; lackte Mobel aus Naturholz ~

Dle Oberiliche lisst sich am besten mit einem manig feuchten Tuch siubern, Achtung: Alzende oder 18s. ittelhallige Reinig ittel oder Politur diirfen nicht verwendet werden.

Pllegehinweise tiir Mébel aus Plattenwerkstoffen

Venwenden Sie zur Pllege Ihres Mabels aus Plattenwerkstoffen am besten ein weiches, nicht fusselndes Tuch oder ein Ledertuch, Wischen Sie die Obarllachen leicht feucht ab.

Grundsatzlich gilt: Verwenden Sie bitte auf keinen Fall folgende Reinigungsund Putzmittel:

* Microf; ucher oder Sch . Diese haufig feine Schleilpartikel, die zu einem Zerkratzen der Oberfidchen fGhren kénnen;

» scharfe chamische Sub sowie sch de Pulz- ader Lasungsmittel. Diese kannen die Oberflachen ebenfalls beschadigen;

* Scheuerpulver, Stahlwolle oder Toplkratzer. Sie zerstéren die Oberllache so stark, dass eine Aularbeitung nicht mehr méaglich ist;

+ Staubsauger. Dlsen und Birsten kénnen die Oberllichan rerkralzon:

+ Damgplreiniger. Dureh den hohen Druck und die Hitze, mit denen der Wasserdamp! auf die Ol llachen trflt, kénnen dlese beschadigt werden oder sich sogar vom Unlergrund ablésen,

Ihre Froduktentwicklung

RS ME - Namestaj od prirodnog drveta i plogastih materijala

Postovant korisniée, Hvala Vam na narudihinil Bez obzira da ste kupill komad namestaja od prirodnog drvela, sa frontom visokog sjaja ili frentom od plastike - svaki komad Slaja ima p i

Calk | tekstura | strukiura drveta, kao &to su sitni Zvarovi u namestaju od prirodnog drveta, su deo posebne harizme svakog komada Staja. Posto je $1aj od prirodnog drveta konstanine izlofen vremenshim)
uslovima i llukuacii viaz i, u nekim slugajevina moZe dod do promena na povrsini (mpr. sitne pukotine ili promene boje). Generalno, viemenom se sjajnost smanjuje i saturacija boje povedava - drvo tamnl.

Gora pomenute promene su normalne za prirodan sirov materijal kao $to je drvo,

Ova broSura pruZa nekoliko savela za negu Vaseq komada nameslaja kako biste mogli da u njemu ufivale due vreme.

Sledece je generalno primenljivo:

* Nemojte stavljall vruée predmete na namestaj.

+ Nemojle stavijati svece direkino na namestaj,

* Odmah obri3ite bilo kakvu prosutu teénost.

* Redovno proveravajle da li su &ratovi | fitinzi zategnuti,

« Tipi¢an, aromatski miris drveta Je uvek dokaz kvaliteta namestaja od prirodnog drveta.

+ Prirodno pustanje smole maze stvoriti sjajne mrlje u &vorovima Slo se mose uglancall suvom, krpom bez viakana. U poéelky, blagi miris iznutra je neizbezan i za druge materijale od drveta, farbe, koze ili tapacir
materijala.

* Ovi mirisi nakon nekog vremena nestaju sami od sebe, Ako 3elite da ubrzate ovaj proces, u poéatku cedce provelravajie ifill prebrigite namesiaj blago vlaznom krpom natoplienom vadam sa malo siréata.

« Cuvajte ova napomonn na sigurnom,

Nap 0 nezi za si Sta| od prirodnog drveta
Povraina Vedey nuovoy k Sta} 8 Gstim org uljem. Preporudujemo p | dudatni leet udg judm uljem za namestaj kako bi se saduvao prirodni sjaj sirovog/nauljenog
nameétaja. Podto se moZe desili da priradnao ulje ostane u tragnvima na namestaju usled melode tretmana povriine, prep i da 5laj riSele krpom bez viakana. Nakon upalrebe ostavite krpudaseu

polpunaosti osudi pre odlaganja.

Napomene o nezi za netretiran/farban namestaj od prirodnog drveta

Keriséenje umereno viaine kipe je najbolji mogué metod &iscenja povrdine. Paznja: Ne smeju se koristiti korozivna sredstva za tifcenje kao i sredstva koja sadrie rastvarade ili lakove.
Napomene o nezi za namestaf od plogastih materijala

Preporuéujemo da koristite maku kmu boz viakana ili keznu tkaninu za odiZava je Vadey | d Stala od plotustih materijala. Obridite povrsinu blago viaznom krpom ifi koZnom tkaninom,

Sledeée |e generalno primenljivo: Malimo Vas da uopite ne kori sledece d zente ili za didenje:

= mikraliber krpe ili sundere za otklanjanje nedstoéa. Oni ohitno sadre silne abrazivne geslice koje mogu napravili ogrebotine na povraini;
= agresivne hemljske supstance, kao | abrazivna sredstva za Eiscenje ili rastvarate. Oni takode mogu o&telil povréinu;

* prah za ribanje, &efiénu vunu lli jastuéiée za &Séenje. Oniu toliko] meri unitavaju povréinu da je preuredenije nemoguds;

* usisivate. Sisak i &alke mogu ogrebali povrsinu;

* Cistate na paru. Povréina se moze oktetili ili odvojiti od podloge usled visokog priliska I toplote vodene pare.

Vas tim za razvo] proizvoda

PL - Meble z drewna naturalnego oraz plyt pilsniowych

Droga Klientko, Drogi Kilencle, Dzigkujemy za zaméwleniel Prosimy pamigtaé, ze kazdy mebel ma swoje specjalne wiasciwosci - dolyczy to zaréwno mebli z drewna naturalnego pokrytych lakierem o
wysokim polysku czy malowych lroniow z plyt piléniowych. Réwniez wiasciwosel i siru drawna - jak np. niewielkie sloje w meblach z d Inego - nadajg meblom Indywidualnego charaklaru,
Poniewaz meble z drewna 0o 58 ni ia wy. lone na dzialanie wilgaci i czynnikéw atmosferycznych, moga na ich powierzchni sporadycznie pojawiac sig zmiany, ak np. cdbarwienia czy rysy.
Z biegiem czasu moze zmieni¢ sig nasycenie koloru | drewno moze $siemnie.

Wspomni y gee W wygladzie produkiow wykonanych z surowcow naturalnych s zupelnie normalne.

Ninlejsza instrukeja zawiera cenng wsk dotyczace pielegnac]i mebli, aby jak najdluze] mogli Parstwo cieszy¢ sig z ich nienagannego wygladu,

Podstawowe zasady:

« Nie stawiaé na meblach goracych przedmiotdw.

* Nie stawia¢ swieczek bezpoérednio na meblach.

* W przypadku rozlania wody natychmiast jg wylrzeé.

= Spr L W regularny dster czasu, czy ruby sq dokrecone, a okucia dobrze przymocowane.

= CF ystyczny, yczny zapach drewna wyslepujgey w przypadku mebli wykonanych z drewna naluralnego jest oznaky wysokie] jakosci produliu.

* Jasne miejsca na slojach powstajg z powodu wystepowania Zywicy — mozna e wypolerowaé sucha, nie pozostawiajaeg dladdw szmalkg. ) )

* W przypadku materialdw wykonanych z innego rodzaju drewna lub skory, produktdw polaki yeh lub 2 obiciami, na poczatiu réwniez wystepuje charaklerystyczny zapach .nowosci'h, Zapach ten znika
czasie uzylh produktu. Jesll cheieliby Panstwo pozby¢ sie tego zapachu szybcie], zalecamy wietrzy¢ czgsto pomieszczenia iflub ¢ meble q delikainio zwilzong w wodzie z

Poj
niewielkg ilodcig octu.
* Prosimy zachowaé niniejsze wskazdwki w bezpiecznym miejscu.

v ki dotyczace pielggnacl lug Y lej ych mebli z di naturalnego . .
Powierzchnia zakupionego mebla zostaia zabezpisczona czystym biologicznym clejem. Aby zachowaé naturalny polysk powierzchni, zalecamy co pewien czas nacierac jg olejem do pielegnacj mebli.
Po zabezpieczeniu powierzchni olejem zalecamy wytrzed [ nle iajgcg sladow ka. Sciereczka po Uzyciu powinna wyschnag, nastgpnie mozna jq wyrzucié.

Wskazowkl dotyczace pielegnacji mebli z go/be] go di ] ’

Powierzchnig mebli najlepie] jest czysclé wilgotng Sciereczka, Uwaga: Nie uzywat Zracych ow czy cych ani rozpuszezalnikéw,
Wskazowki dolyczqace pielegnaci mebli z plyt plisniowych '
Do plelggnacl mebli najlepie] uzywaé migkkiej, nie p iajace] $ladow ki. Powlerzehnig nalezy przetrzeé lakke zwilzong szmatka.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nalezy S ponizszych drodkdw/urzadzen czy acych:
* dciereczek z mikrofazy ani gabek do usuwania brudu, Czesta zawierajg drobinki scierne, kifre moga porysowad powierzchnig;
= oslrych fi chemicznych np. srodkéw szorufaeyeh lub rozpuszezalnikow. Mogg one uszkodzié powierzchnig;

* proszkéw czyszez acych, waly stalowe] anl ostrych myjek. Moga one na stale uszkodzié powierzchnig;

» odkurzacza. Szczotka odkurzacza moze porysowad powlerzchnig,

* myjek parowych. Wysokle ci £nienie i wilgoé moga uszkodzié powierzchnig oraz spowodowad rozklejenie materialy,

Dzial Rozwo|u Produlktu
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NL - Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal )
Beste klant, Hartelijk dank voor uw bestelling! Het maakt niet uit of u een meubelstuk van naluurhout, een hoogglanzende voorkant of een matle plastic voorkan! hebt gekocht - elk meubelsiuk heeft zijn

heel bijzondere eigenschappen. Ook de staal en structuur van het hout zoals kieinere takken bij natuurhouten meubelen maken deel uit van de individuele lookvan elk alzonderlijk meubelstuk. Omdal meubelen
van natuurhout zijn blc Id aan p nte kimaaten vochtigheldssch i kunnen er al en toe wijzigingen optreden van de bovenlaag zoals haarscheurtjes of klgur i In het alg
neemt na verloap van tijd de helderheid af en de kleurverzadiging toe — het hout wordl donkerder, i

De genoemde wijzigingen vormen bij een natuurlijke grondstof zoals hout een normaal proces.

Dit boekje moet u een paar tips geven over hel onderhoud van uw meubelstuk, zodat u er lange tiid plezier aan kunt belaven.

In principe geldt:

« Plaats geen hele voorwerpen op de meubalen.

« Plaals geen kaarsen direct op de meubelen.

- Veeg gemarste vioeistoflen direct at.

« Controleer met regelmatige intervallen het stevige houvast van schroeven en beslag.

- De typische, aromalische houlgeur is steeds een Kkwaliteitsbewijs bi] natuurhouten meubelen.

+ Heldere plaatsen aan de lakken ontstaan door een natuurlijk uittreden van hars en kunnen worden weggepolijst met een droge, pluisjesvrije doek.

« Ook van andere houten, gelakie, | of gestoffeerdi ialen Is een ke eigen rauk bi] het begin niet te vermijden. Deze geuren verdwijnen na enige tijd vanzelf. Als u will dat het sneller gaat, verlucht
U in het begin vaker enfol veegt de meubelen lichtjes vochiig af met water, dat een beetje Is aangelengd met azijn.

+ Bewaar deze instruclies goed.

Ondert uctles voor geloogde/geoliede meubelen van natuurhout
De bovenlaag van uw nisuw meubelstuk is ¢ jeld met puur biologische olie. Om deze natuurlijke, geloogde/ gealiede glans te bewaren, raden we u aan het meubel af en toe verder (e behandelen met een
geschikte meubelolie. Omdat door de soort opper lak deling tuele resten van natuurolie kunnen achterblijven, raden we u aan de maubelen al te wrijven met een pluisjesvrije doek. De doek na gebruik

laten drogen en eerst dan wegwerpen.

Onderhoudsinstructies voor natuurlijke/gelakt len van rhout

De bovenlaag kan het best met een matig vochlige doek worden gereinigd. Opgelet: Bijtende of oplc
Onderhoudsinstructies voor meubelen van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meubel van plaatmateriaal het best een zachie, niet pluizige doek of een leren doek. Veeg de opperviakten letwat vochlig af.

Je reiniging of politoer mogen niet worden gebruikl.

In principe geldt: Gebruik zeker niet volgende | inigi enp idelen:

. microvezeldoeken of vuilgornmen . Deze b vaak fijne sljpdeeltjes die kunnen leiden 1ol krassen op de opperviakken;

. scherpe chemische substanties zoals schurende poets- of oplosmiddelen. Deze kunnen de opperviakken eveneens beschadigen;
« schuurpoeder, Iwol of panr nzen. Ze ielen het opperviak zo erg dat een reparalie niel meer magelijk is;

- stofzuiger. Mondstukken en barstels kunnen krassen op de oppervlakken veroorzaken;
- stoomreiniger, Door de hoge druk en de hille, waarmee de stoom op de bovenlagen komt, kunnen deze worden

of zells 1 van de ondergrond.

De pr a

GB - Eurniture made from natural wood and panel materials

Dear customer, Thank you fer your order! No matter if you bought a piece of fumniture made from natural wood, a high-gloss front or a plastic front - every piece of fumiture has unique characteristics. Even the
\exture and structure of wood, such as small knols in natural wood furniture, are part of the individual charisma of each plece of furniture. Since natural wood furniture are permanently exposed lo climate and
hurmidity fluctuations, changes lo the surface may oceur (e.g. hair cracks or changes in colour) in some cases. In general, brightness decreases and colour saluration Increases in the course of ime - the wood
darkens.

The changes mentioned above are normal for nalural raw materials such as wood.

This booklet provides some care tips for your piece of furniture so that you can enjoy It for a long time.

The i ppliesing I

- Dor'ft place any hot objects on the fumniture.

» Don'lt place candles directly on the furniture.

« Immediately wipe ofl any spilled liguids.

+ Regularly check If the screws and fittings are tight.

« The typical, aromatic wooden odour is always a proof of quality fer natural wood furniture.

+ The natural emission of resin may produce bright spots on the knols which can be polished with a dry, lintfree cloth.

« Initially, a slight intrinsic odour is unavoidable for ather wooden, paint, leather or upholstery materials too. These odours automatically disappear alter a while. If you want to speed up this process, ventilate more
often at the beginning and/or wipe out the fumniture with 2 slightly damp cloth which was soaked in water mixed with a small amount of vinegar.

» Keep these notes in a sale place.

Care notes for strippedoiled furniture made of natural wood

The surlace of your new piece of fumiture has been treated with purc organic oil. We recommend an jonal after with suitable furniture oil to preserve this nalural, strippedioil gloss. Since some
residue of natural ofl may remain an the furniture due to the surface treatment method, we recommend to rub off the furniture with a lint-free cloth. Adter use, let the cloth dry completely before disposal.

Care notes lor untreated/painted furniture made of natural wood

Using a moderately damp cloth is the moet suitable method for cleaning the surface. Attention: Corrosive cleaners as well as cleaners contalning soivents or polish must not be used.

Care notes for furniture made of panel materials

We recommend using a soft, lint-free cloth or a shammy for conditioning your plece of furniture made of panel materials. Wipe off the surfaces with a slighlly damp cloth or shammy.

The following applles In general: Please don'lt use the following detergents or cleaning agents at all:

+ microfibre cloths or dint erasers . They often contain fine abrasive particles which can cause scratches on Ihe surfaces;

« aggressive chemical substances as well as abrasive cleaning agents or solvents. They may damage the surlaces log;

« scouring powder, steel wool or scouring pads. They destroy the surface so badly that reconditioning is Impossible;

« vacuum cleaners. The nozzles and brushes can cause scratches on the surlaces;

« steam cleaners. The surfaces may be damaged or separated from the ground due to the high pressure and heat of the water vapour.

Your product development team

IT - Mobili in legno naturale e materiali pannellati

Gentill clienti, sentili ringraziamenti per il vosiro ordine! A prescindere che abbiate scelto un mobile realizzato in legno naturale, un fronte lucido o un fronte di materiale plastico opaco - ognl esemplare |a sue
particolarita. Anche le caratteristiche e la siruttura del legno, quali ad esempio rami minori nel mobili di legno naturale, sono parte del fascino individuale di ognl singolo mobile. Data che | mobili in legno naturale
sono esposti al continuo variare del clima e dell'eumidita, & probabile che in superficie insorgano mutamenti quali crepe capillari o cambiamenti di colore. Generalmente can passar del termpo diminuisce la chiarezza
& aumenta la saturazione del colore - il legno si scurisce.

| citati mutamenti sono un normale p det materiall naturali, quali appunto 1l legno.

Il presente libretto intende darvi alcuni suggerimenti sulla cura del vostro mobile, affinché vi-procuri lunghe soddisfazionl.

Sostanzialmente vale:

+ Non paggiare oggstti roventi sul mabili.

« Non poggiare candele a diretto contatto dei mobili.

« Asciugare sublto i liquidi sversati,

+ Ad intervalll periodici controllare se vitl e cerniere sono salde.

« |l caratteristico adore fragrante & sempre una prova di qualita dei mobill in legno naturale.

- Le macchie chiare sui rami si formano per via della nalurale fueriuscita di resina, & sono levigabili con un panno asciutto che non lascla peli.

= Anche iosi di altri iali lignei, di ice, pelle o imbottiti, all'einizio & inevitabile un leggero odora caratteristico. Dopo qualche tempo perd, questi odori svaniscono da sé. Potele aiutare 8 farli
volatilizzare in miner lampa cambiando pll spesso aria all'einizio efo passando sui mobill un panno umido d'eacqua con qualche goccia d'eaceto.

« Conservare bene le presenti Istruzioni.

|struzioni sulla cura dei mobill in legno naturale lisciviato/oliato

La superlicie di questo vostro nuovo mobile & trattata con olio puramente biclogico. Per mantenere |a e I lisciviata/oliata, vi consig dirip i ita con un ad olio per mobili.
Dat:l _cTue per via del trattamento superficiale possono aventualmenta residuarsi tracce di prodotto, vi consigliame di strofinare | moblli con un panno che non lascia peli. Fate asclugare il panno usato prima di
smaltirlo.

Istruzionl sulla cura del mobili In legno le non
Il mode migliore di pulire la superficia & usare un panno moderatamente umido. Attenzione: Non utilizzare lucidi per mobili oppure detergenti abrasivi o a base di solventl.
Istruzionl sulla cura dei moblll In materiall pannellat]

Per la cura dei mabili in materiali panneliati s1 consiglia di usare un panna morbido, che non lascia peli, o un panno di pelle. Passare il panno leggermente umido sulle superfic,

lalmente vale: In caso utilizzare | seguenti detergenti e prodotti per la pullzia:
« panni in microfibra o spugne a tampone. Questi prodotti contengono spesso finl particelle abrasive, che possono provecare sgraffiature sul mobill;
+ lorii sostanze chimiche nonché detergenti o solventi abrasivi. Anche questi prodottl possono aggredire le superficl.
- polvere abrasiva, paglietla d'eacciaio o spugne abrasive, Rovinerebbero la superiicie In modo tale che non sarebbe pid possibile ripararle;
+ aspirapolvere. Bocchelte e spazzole possono sgraffiare le superfici;
= pulitrice a vapore, Per via delleelevata pressione & calore con cui il vapore colpisce le superfici, esse rischlano di deteriorarsi o addirittura staccars dalla sottostrutiura.

Area Svlluppo prodottl
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FR - Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

Chére cliente, cher cllent, Merci pour voire commande! Peu imparte que vous ayez acheté un meuble fabriqué en bois nalurel, un face haute brillance ou une face en plastique mat - chague meuble a ses
propriétés spécifiques. Méme les propriétés el la structure du bols, camme par exemple les palils nocuds sur des meubles en bois nalurel, fonl partle de I'easpect de chague meuble. Comme le meuble en
bols naturel est soumis aux variations permanentes du climat ef de I'ehumidité, il se peut que quelques modifications surviennent sur la surface, comme par ple de fines i ou des décolorations.
En régle générale, au cours du temps, la clarté du bois diminue et son Intensité de couleur augmente - le bols devient foncs.

Les modifications susr 25 50Nt un p normal des matiéres naturelles comme le bols.

Ca petit livet vous donne quelques astuces sur Feentratien de voire meuble pour que vous pulssiez en proliter longtemps,

En régle générale:

* Ne pas poser d'eobjets chauds sur le meuble,

- Ne pas poser de bougles directement sur le meuble.

* Essuyer immédiatement les liquides renversés.

* A intervalles réguliers, contréler que les vis et les ferrures sont bien en place.

* L'eodeur aromatique typigue du bois est toujours une preuve de qualité des meubles en bols naturel.

* Les endroils clairs sur les noeuds se produi par une sécrétion naturelle de résine qui s'eélimine avec un chiffon sec non pelucheusx.

* Les autres matériaux comme le bois, la peinture, le culr ou le rembourrage dégagent inévitablement une légére odeur. Ces odeurs disparaissent d'eelles-mémes aves le temps. i vous souhaitez gu'eclles
disparaissent plus vite, au début, aérez plus souven! et essuyez les meubles avec un chiffon légérement imbibé d'ecau mélangée avec un peu de vinaigre.

« Conservez bien cette notice.

Instructions de soin pour les meubles lessivés/huilés en bois naturel

La surface de volre nouveau meuble es! traitée avec de 'ehulle purement biclogique. Pour conserverde brillant de ce meuble lessivé/uilé, nous recommandons de faire un traitement accasionnel avec de l'ehuile &
meuble. Comme le type de trail de surface peul éventuell laisser des résidus d'ehuile naturelle, nous vous recommandons de frotler le meutle avec un chiffon non pelucheux. Aprés I'eutilisation, laissez
sécher le chition et ensuite le jeter,

Instructions de soin pour les meubles naturels/peints en bois naturel

La surlace se nettoie de prélérence avec un chitfon legé 1 humide. Att
Consignes de soin pour les meubles avee des plaques en dérivé du bois
Pour I'eeniretien de volre meuble en plagues en dérivé du bols, utllisez de préférence un chiflon doux non pelucheux ou une peau de chamois. Essuyez la surface Iégérement humide.

1 Les dé agressifs ou & teneur en solvant ou les produits de polissage ne doivent pas &tre utilisés,

En régle générale: Veuillez n'eutiliser en aucun cas les délergents suivants:

+ Chiffons a microfibres ou gomme & saleté. lls contiennent souvent de fine particules abrasives qui peuvent rayer les suriaces;

* substances chimiques agressives ainsi que des détergants abrasils. Ceux-ci peuvent également endommager les surfaces;

* poudre & récurer, paille de fer ou éponge grattant. Elles détruisent la surface si prolondément qu'eil n'eest plus possible de la retraiter;

« aspiraleur, Les buses et les brosses peuvent rayer la surface ;

= nefioyeur a vapeur, De fail de Iz haute pression et de la chaleur avec lesquelles la vapeur d'eeau sort sur la suriace, elles pauvent éire endommagées el méme décoller |a base.

Votre service de développement de produits

TR - Dogal ahsap ve kereste malzemelerden tiretilmis mobilya

Sevgili Migterimiz, Sipariziniz igin gok tegekkir ederiz| Dogal ahsap malzemeden yapilmig bir mobilya aldiginizda, parlak veya mat plastik kaplama da olsa - her mabilya pargasinin kendine 62gi dzellideri vardir.
Aynea, dofal ahgap mobilyalanin kiigik p galan gibi ahsap dol va yamsi, mebily her ayn pargasinin ayni gelkiciliginin bir pargasidir. Mobilya, dodal ahsabin kalier hava ve nam dalgalanmalarina maruz
kaldiginda, nadir de olsa gallak veya renk aimasi gibi yizey dedisiklikleri meydana gelmekiedir. Genellikle parialdik ve ahsabin koyu rengini saglayan renk doyumu zaman iginde azalir.

Bu degiiklikler ahsap gibi dogal hammaddelerde normal bir shregtir.

Bu kitapgik, mobilyarzi uzun yillar kullanmatk igin bir takim bakim ipuglan verecekiir,

Temel olarak:

* Mobilyanin iizerine sicak nesneler koymayin.

» Mumlari mobilyanin tizerine dogrudan koymayin.

» Dokilen sivilan derhal bezle silin,

« Vidalann ve baglany elemanlannin stk olup olmadiklanim periyodik olarak kantrol edin.

+ Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik, aromatik kokusu her zaman kalitesinin bir kanitidir,

- Dogal regineden kaynakl parlak , kuru, tittiksiz bir bez ile parlatilabilir,

* Ayrica dider ahsap, lake, deri veya disg Kumasg mal ler baglangigla gideril yen halfif bir koku birakabilir, Bu kokular bir zaman sonra kendiliginden kaybolacakiir. Bu streci hizlandirmak ist iz,
baglangigta ortami daha sik havalandinn velveya mobilyay: biraz sirke kaltiginiz su ile isiattidimz bir baz ile silin,

« Bu talimatlan dikkatlice izlayin,

Yikunemyglyuglanmig dogol ahgap mobllyanh bakim

Yeni incbilvanan ylizeyl, aaf aepanit yag ik igkainiylic. Bu dogal, yikanmigy 8 parhahlign | I lghn, arada swaga uygun Lir mobllya yagi uvaulamanizi snaririz. Mk lan yiizey iglemi nedeniyle, dogal
yaf. mnhilya lizerinds ix birakahilir, bu durumda tiltilcir bir b7 ile Lu yul sllinenle] dnerlrlz, Bea sOnra Ve dan énce kurumaya birakin,

Dogal ahsag yapilmis dog yall mobilyanin bakimi

‘fOzey en iyi halil nemli bir bezle temizienebilir. Dikkat: Agindinci veya ¢ozich bazli lemizleyiciler veya cila kul zhdir.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi

Sunta mal. den yapilmigs mobily balami igin, yumugak, tiftiksiz bir bez veya glideri kullani. Hafif nemi bir bez ile yiizeyl temizleyin.

Temel olarak: Litlen asa@idaki temiziik araglanindan ve maddelerinden kaginin:

* mikro tiber kuma 5 veya bez. Buniar yiizeyin cizlimesine neden olabilen ince agindiric pargalar igerir;

* keskin ve a sindinci lemizlik kimyasallan veya gbziicllerscharfe. Bunlar da yGzeye hasar verebilir;

* ovma lozu, cellk ylini veya ovma singeri. Yizeyi, gid il imil hale getirecek derecede giighl bir sekilde bozar:

* elekirik siplrgesi. Hortum a §zi ve firgalar yiizayi gizebilir;

* buhar | temizleyict. Suyun yizey Gzerine buhar olarak uygulanmasini saglayan yiksek basing ve isi fle, mobilya hasar gérebilir veya aynlabilir.

Uriin Geligtirme Departmani

RU - Me6enk u3 HaTypankHoro Aepesa, CM u ABMN
¥ ] Tens! Bnarogapum eac 3a GenaHHeA 3akaa! YTo Bkl Bul HY npuoBpenk - mebens wa HaTypankHoro gepesa, NAHUSBYIO UM MaTOBYIO NAHEMS W3 NNECTUKS - Y KEWKOA DELYM BCTh CEOM,

0coBenHble canicTaa. Ca0ACTBA W CTPYKTYPa APEBECHHI, Hanpumep, cnefbl Cyuhes Ha MeGenu us Hary Aepesa, YacTsi0 UHAMBUAYANLHOMD ot il P Ta .
Mockoneky MeGens U3 HaTypankHoro gepesa nofieepraercs th W YpOBHA ee PXHOCTE CO BREMEHEM MECTAMU MOHET WIMEHWTLCR: MOTYT NOREUTLCA TOHKME
TREWWHE!, MOXKET WIMEHWTLCA User. ObbiHO T

3TI MIMEHEHUA ABNAITCA CBLIYHLIM ABNEHUEM, KOFA2 peys WAET O HaTy- pankHoM fepese.

B aroi 6 p t ] OTHOL 10 yX0AA 33 Ba- Wed MeBankio, YTobk oHa MPOCNYXUNa BaM KaK MOMHO JONsLUE.

OcHoBeNGIe Npasuna:

He craesTe Ha meBens ropnuve npegmers,

He cTasnte p BEHHO Ha Meb: pALWE CBEYM.

MponuTyio »AKOCTs BETHpaiTe cpasy xe.

PerynnpHo nposepsiiTe NPOYHOCTE NOCANNA BUNTOB W OBLUNBKK,

OBparute Brumaive, 4To 3anax fepesa ecerla ABNAETCA NPU3HEKOM da4ecTaa MeBeni U3 HaTyYPansHOR ApeaecitsL

Tam, rae pausiue GhINM Cyusn, NOABMAIOTCR CAETNLIE MBCTA M3-33 BCTECTBEHHOMO BLIXOAA CMONEI. WX MOKHO DTTIONMPOBATE C MOMOLLbIO CyX0f Tranu Gea sopca.

Oor TOB Meb HHLIX U3 ASPEBA U KOMM, NOKPLITEIX NAKOM, NOHAYANY T2IoHE HEMWHYEMO GyY/eT MCXOAWTE 38Nax. STH 3anaxw WCHEIHYT camMu Yepes HexoTopoe apema. Ecni sl xotuTs
Nockopee WaBasuTLeA OT HKX, Yawe NPOBETPHaaRTE NOMEWEHHE U NPOTURaRTE MeGerb TPANKOR, YYTb CMOYEHHOR BOROR & HeGaNbLUMM KONMYECTBOM YKCYCa.

Coxpanute 3w yrasauua.

YHa3aHUA N0 yXoay 3a HaTyy 1 P 1, OB] y 460 WK

MNoaepxHocTs Ky BaMUW N mebeny obpab Ha Guonorudeckol ocHose, Ytob COXPaHWTL BcTECTREHHEIA Gneck MeBeny, roTopui edl npugaet LBN0oYL UK MACAD, Mbl PEKOMEHTYEM
oBpabatem@ans AoNonHUTENLHE Of BIBATH Mebi nog 1l Mecxonsky nucne o6pabothu MOBEPXHOCTH Ha HEI MOMET OCTaTLCA Macns, Mul [ IAYeN TLal, HO BhITHpaTh PXHOCTS
Tkakbio Oea sopea. Mocne WCNoNbIoaaHuA BLICYWNTE TKaHb 1 MWL NOToM YTUNUIUDYATE,

Ykazauua no yxoay 3a 0 M1 p o I

MosepxHoCTL Nyywe acero g ujbio BNaKHOA T3, B E4K1a W cofepmaly TEIH YHCTRIME CPEACTRA U NONWPONK MCNONBIOBATE HEMbIR,

Yiazanun no yxoay 3a meGensio 43 A1CN u BN

[fina yxopa as meGensio ua ACM u BN wenonssyiite MATKYlo TiaHs G2a Bopca wnw samwy. Npotwp cnerxa {EHHOA ThAHBID,

o P n YWETA, Hit B KoBM cyyae He WCNonbayATe CegylowMe YWCTALLME CPeqCTEa:

MUKkpOgMBpoBLIE cCandeTki UNK NATHOBLIBOAWTENN. 3aacTyIo oMU C F Lkl af) , KOTOpLIE MOMYT NOLEPENATE NOBEPXHOCTS,

P 0 By
OCTPO AEACTBYIOLME XMMUKETE! W YHCTALMWE cpeAcTea/pacTBOpY- Tenu c abpaiuensiv atdekTom. OHW Taioke MOYT NOBPEAWTL NOBEPXHOCTE;
HUCTALLIMA NOPOLIOK, CTANLHYIO NYTakKy WNu cxpeBok, OHW paspywaioT NOBEPXHOCTL HACTONLKO, YTO OHE YME HE NOANEKMT BOCCTEHOBNEHMID;
neinecoc. Canno u wy MOTYT Nouag PEHOCTh;
napooyucTUTans. Map, Ha neg & ue ] TYPOR, MONET NOBPEAUTL B8 I AA)KE BLIIBATH PACCNOEHHE APESECHHEI

C HAMNYYWHMM NOXeNaHKAMM, KONMCKTUE PaIpaGoTYHKCR
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RO - Mobili din lemn natural §i materiale fibrolemnoase

Dragi clientl, va mulfumim pentru comanda dvs.! Indiferent dac4 aj achizifionat o plesa de mobilier confectionatd din lemn natural, o fajeta cu lugiu intens sau o fajeta mata din material plastic - liecare piesé de
mohbilier are caracteristici complet speciale. Alal natura cét gl structura lemnulul, cum ar i de exemplu micile nodurl a mobila din lemn natural, constitule parte a specificului individual pentru fiecare piesa de mobilier
Devarece mobila din lemn natural este expusa variaillor persistente de clim3 i umiditate, la nivelul suprafetel pot s& apara modificari sporadice, cum ar {i de exempiu microtisurl sau modificdr ale euloril.

De reguila, In decursul timpulul se reduce siralucirea, lar saturalja culorilor cregle - lemnul se inchide la culoare. 5

Madificarle mentionate reprezintd un proces normal Tn cazul materialelor naturale, precum lemnl.

AraastA brosuré va ofer cateva sfaturi peniru Intretinerea mobilierului dvs., astfel Tncat 5& va bucurali de el timp indelungat.

Reguli general valabile:

- Nu agezay pe mobil& obiecte flerbinji.

« Nu amplasayi luménri direct pe mabilier.

- Stergef Imediat lichidele varsate.

- Verilical la intervale regulate pozifja ferma a suruburifor gi a feroneriei.

- Mirasul tipic, aromat al mobillerului din lemn natural reprezinta intoldeauna o garanje a calitafii.

« Locurile de culoare deschisa de la nodurl apar printr-o legire naturald a raginii la suprafal sl pot fi lustruite cu o cArpé uscald, care nu lasé scame.

« §i in cazul altor maleriale din lemn, plele, 13cuite sau tapilate persista In mod inevilabil la Tnceput un miros propriu ugor. Acesle mirgsuri dispar in timp de la sine. Daca dorif 54 contribuij la acest lucry, aerisifi mai
des la inceput gi/sau stergetl mobila cu putina apa gl ojel.

« Pastraf aceste Instructiuni in canditil optime.

Indicatii pentru intretinerea mobilierulul din lemn natural tratat cu lesle/ impregnat cu ulel

Supralata noului dvs. mobllier este tratata cu ulei biolegic pur. Pentru a meniine acest luciu nalural, tratat cu lesie/ impregnat cu ulei, va recomandam sa aplicalj din cand in cénd un tratament ulterior cu ulej adecval
pentru mobila. Decarece modul de tratare a supraletel poate 53 lase evenluale reziduurl de ulel natural, v& recomandam sé Irecali mabila cl o carpa care nu lasd scame, Dupd utilizare I&sali carpa sa se usuce,
apoi indepartall impuritatile.

Indicatii peniru intretinerea mabitierulul din lemn natural netratat/lacult

Suprafala se curala in mod oplim cu o carpa usor umeda. Atentie: A nu se utiiiza detergent] sau substanie de lustruit corosive sau care conjin solventl.

Indicatii pentru intretinerea mobillerulul din materiale fibrolemnoase

Pentru intrefinerea mobilierului din materiale fibrolemnoase, va recomandam s utlizagj In mod optim o carpa moale care nu lasa scame sau o bucata de piele 1abacita de glers. $tergey suprafafa cu pulind apa.

Reguli general valabile: Va rug&m sa nu utilizafi in niciun caz urmatoarele substane sau mijloace de curdiat:

- cArpe din microfibre sau bure § de curdiat. Acestea con|in adesea mici particule abrazive care pol zgéria suprafelele,

« substan {e chimice corosive, precum i solvent sau substanie de curafal abrazive. Si acestea pot 53 deterioreze suprafelele;

- prat de curatat, bure § din fibr3 de ofel sau razuitoare. Acestea pot sa deterioreze suprafelele inaga masurd, incal nu mai este posibila reconditionarea lor;

- aspiratoare. Duzele i perille pot zgaria supralelele;

« curafitoare cu abur. Suprale {ele expuse la presiunea §i lemperalura excesiva a aburulul, pot s& se deterioreze sau chiar se pot disloca de pe suporiul de baz

Departamentul dvs. de creatie produse

CZ - Nabytek z piirodniho dieva a deskovych material(

Vazens zakaznice, vaieny zakazniku, & dekujeme za Vasi objednavku! Jedno, zda jste zakouplli nabytek zhotoveny z prirodniho dfeva, £elo s vysokym leskem nebo malné plastavé telo - kaZdy kus nabytku ma
své zoela specialni viastnosti, Také kvallta a strukiura dieva, jako napiiklad meni suky u nébytku 2 piirodniho dfeva, [sou soudasli individualniho vyzafovini kaZdého jednotliveho kusu nébytku, ProtoZe je nabylek
z pirodniho dfeva vystaven neustalym 2menam Klimatu a vihkesti, mohou se ojedinéle vyskytnout zmény v povrchu jako napf. viasové trhliny nebo zmény barvy. SvBliost vieobecné behem fasu klesa a sylost
barvy se zvySuje - dievo tmavne.

Uvedené zmény jsou u ptirodnino materidlu jako dfevo normalni proces.

Tato knizetka Vam poskytne nékolik tipd pro padi o Vag nabytek, abyste se z ného mohli radovat diouhou dobu.

Zasadna plati:

+ Nepokladejie na ndbylek horké predméty.

« Neslavte svicky pfimo na ndbytek.

« Aozlité kapaliny ihned utfete.

« \ pravidelnych Intervalech kontrolujte, zda jsou pevné utazené £rouby a kovdnl.

» Typickd, aromatickd viné dfeva je u nébytku z piirodniho dfeva vidy dikazem kvality.

« Syatla mista u suki vznikajl piirozenym nikem pryskyfice a mohou se prelestit suchym hadiikem, ktery nepousti vidkna.

« Také u jinjch dievénych, lakovanych, koZenych nebo talounénych materidld ja slaba/y viné/zapach na zadatku nevyhnutelnd/y. Tyto vin&/pachy zmizi po néjaké dob# samy. Pokud tomu budete chiit napomoci,
vitrejte na zadatku &astéji a/nebo nabylek lehce otfete vodou s trochou ocla.

« Tyto pokyny dobfe uschovejte.

Fokyny pro pkEl o louhovany nabytek/ nabytek natfeny olelem z pirodniho dieva

Povrch Vaseho nového nabytku Je ofetfeny &sté biologickym olejem. Aby si zachoval lento pfirazeny lesk, doporutujeme nabytek obéas oetfit vhodngm olejem na nébytek. ProtoZe podle druhu povrchové Gpravy
mohou na povrehu zdstat piipadné zbytky piirodniho oleje, doporudujeme Vam ‘nébytek otiit hadfikem, klerj nepousti vidkna. Hadfik nechejte po pouitl uschnout a teprve poté ho ziikvidujte.

Pokyny pro péél o nabytek p t v pfirodni y nabytek z pfirodniho dieva

Povrch nejlépe vyistile lehce navihéenym hadfikem, Pozor;: Leptavé dstici prostiedky a dsticl prostfedky a politury s obsaham rozpoustédel se nesmi pouiivat,

Pokyny pro pééi o nabytek z deskovych materiali

Pfi p&d o Vas nabytek z deskovjch &1l pouzijte nejlépe mékky hadfik, klery nepout viakna, nebo koieny hadfik. Povrch offete navihéenym hadfikem.

Zasadné plati: V 2adném piipadé nepouZivejl ssledujici &sticl p y:
« had fiky s mikroviakny nebo samodsticl houbicky. (Gasto obsahu]i jemné abrazivl &stice, kieré mohou vést k poikrabani povrehl;
« silné lck e a abrazivni dstici prostiedky a rozpoustédla. Rovn&z mohou poskodit povrehy;

« abrazivni pradek, ocelovou vinu nebo draténky. Znidi povreh tak, Ze jeho oprava jiz nebude moZnd;

+vysava & Trysky a karlage mohou poskrabal povrchy;

- parn Estige. Povrchy mize poskodit vysoky tlzk a 2dr vodni pary nebo dokence mize daijit k jejich uvolnénl od podkladu.

Vase odd&leni vjvoje novych vyrobkd

SK - Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych materialov

Vazeni zakaznicl, vdaka za vasu objednavkul Bez ohfadu na to, & sle si zak(plli ndbytok, vyrobeny z prirodného dreva s vysokelaskljmi &elnymi plochami alebo s matnymi &elnymi plochami z plastov - kaZdy
nébylok md svole celkom 3pecifické viastnosti. Aj kvalita a Strukitra dreva, ako napr. menéie hrée prl nabytku z prirednéha dreva, i sti&astou individudlneho vyZaravania kaZdého kusu nabytku. KedZe je nibylok
2 prirodného drevavystaveny neustalym vikyvom Klimy a vihkosti, méZu sa cjedinele vyskytnit zmeny v jaho povrchave] ploche, ako napr. viasové trhiiny a zmeny farby. Vo v i sa s Easom Suf
svetlost povrchu a priblda nasylenost farby - drevo tmavne.

Uvedené zmeny s( u prirodného materidiu, ako Je drevo, normalnym procesom.

Této prirutka vam pontika nlekolko rad ohiadne ofetrovania vasho nabylku, aby ste sa z neho mahli diho tesif.

Zasadne plati:
NeuloZle na nébytok Ziadne horice predmety.
Nepostavie priamo na nébytok Ziadne svietky.
Vyliate kvapaliny ihned ulrite.
\ pravidelnych éasovich intervaloch skontrolujte pevné uloZenie skruliek a kovania.
Typicky, aromaticky pach dreva Je pri nabytku 2 prirodného dreva vidy dékazom kvality.
Svetlé miesta na hréiach vznikajd prirodzenym vystupovanim Zivice a dajd sa odsiranit so suchou ulierkou bez vidkien.
Zo zadlatku sa neda zabranit ani slabému charakleristickému pachu injch d ych, néterovych, koZenych alebo &allnnicky jalov. Tielo pachy sa po uréitom éase samodinne stratia. Ak tento proces
cheete urjchlit, vetrajte spodiatku &astejsie alalebo utierajle ndbytok s utlerkou, zfahko navihéenou vo vode s trochou octu.
Dobre si adlote lieto upozornenia,

Pokyny pre oSetrovanie naldh ytku z p dreva

Povrch vagho nového nédbytku je odetreny s dstym blologickym olejom. Pre zachovanie toholo nalGhovaného/naolejovaného lesku vam doporutujeme prileZitosine ho dodatoéne odslrt s vhodnym clejom pre

La;“(kl:r&;iliakom podTa spbsobu o¥etrenia povrchy m3u na fiom zostat prip. zvyaky prirodnéhooleja, doporugujeme vam, vyulierat' nbytok s utierkou bez vidkien. Po pouZiti nechajte ullerku vyschnit a ak potom
i e,

Pokyny pre ofetr ie prirodnéhol/ &ho ndbytku z prirodného dreva

Pavrch sa dé najlepéie vy&istit so zfahka navih&enou utlerkou. Pozor: Drazdivé alebo rozpuatadia obsahujice tistiace alebo ledliace prostriedky sa nesmii pouZivat.

Pokyny pre oSetrovanle ndbytku z drevovlaknitych doslek

Na oZetrovanie vasho nabytku z drevavidknitych dosiek je idedine pouit mikkd ulierku bez vidkien alebo koZent ullerku, Utierajte povrchy so zfahka navihZenou utierkou.

Zasadne plati: NepouZ(vajte v Ziad pripade nasledujice &sliace alebo le&tlace prostriedky:

rmikroviaknité utlerky alebo &stiée. Tiero &asto obsahuld brisne Eastice, ktoré maZu viest k doskriabaniu povrchov;

ostré chemické latky ako aj drhnlce Eistiace alebo lestiace prostriedky. Tislo mazu povreh takiis? poskadit;

prasky na drhnutle, ocelovd vinu alebo Zkrabky na hmee. Znidia povrch natolko, Ze uZ viac nie je moZna jeho oprava;

vyséva & Hubice a kely mdzu povich dofkriabat;

parné Gslide, Vysokym tlakom a teplotou, s akymi vodna para naré2a na povrchy, sa lieto mé2u potkodit' alebo dokonca odlepit od podkiadu.

Va3 vyvo| virobku
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HU - Butor természetes faanyagbal és batorlapokbol

Kedves Vasarlonk! Kioszin|ik a megrendelését! Filggetlendl attdl, hogy természetes fabel vagy mas anyagbél készilt fényes vagy matt felileld botort vésarolt, minden egyes bltor egyedi jellemzékiel rendelkezik.
A laanyagok és szerkezellknek egyedi Jellemz, pl. a kisebb Agak miatl gécsok a lermeszetes laanyagbol készoll bitoraknal minden agyes biitornak egyedl megjelenést kolcs@niiznek. A természetes TAbal készill
bitor folyamalosan ki van téve a hémérséklal- és paratartalom-véllozdsoknak, igy annak felilatén egyedi vallozasoh jelentkozhetnel, pl, hajszédlrepedések és szinvaliozasal, Altalanossagban megallapithatiuk, hogy
a vila Y &% a szintell 20 az idvel csokken - a btor s¢ & valik.

Ezek a vallozdsok a lermészetes alapanyagok, pl. a fa hasznélata eselén teljesen normélisak,

A kézikinyvecske célja, hogy par dllelet adjon a btor dpolasahoz, hagy anna hasznalatat hosszan dlvezhosse.

Altalanos utasitasok:

* Ne tegyen lorrd térgyat & bitarra,

* Ne tegyen gyertyat kézvetlendl a bitorra,

« A kifolyt folyadékot azonnal térdlje fal,

* Rendszeres idékozank llendrizze a f £gél és az

* A természetes b6l készoll bitorok aromas fa illata a mindség jele.

* A gbesoknél taldlhato vilagos foliokar a természetes gyantadramlas okozza, amil egy szdraz, szdszmentes rongygyal tiralhet le és polirozhat.

* A fa-, alakk-, a bér- és a karpitanyagok a kezdatben gyengén illatanyag L k ki. Ezen illatanyagok kibocsalasa egy idd utdn magatél megszinik. Ha ezt szeretne felgyorsitani, akkor a bitor
haszndlatdnak elején szellszlessen gyakrabban s/ vagy tordlje le a bilon egy kevés vizzel, amibe egy kicsi ecetet is rak.

+ Orizze meg az Gtmutatdt, hogy azt késeob s hasznélhassa referenciaként.

Apolasi tandcsok kezeltiol jjal megkent t tabal késziilt bitorokhoz

A bitor feldletét fiszta, biolagiai olajjal kezeltik. A 2 kezelés/olajozds fény ji ljuk, hogy néha kenje utén a bitont meglelels bitorolajja. ®ahhoz, hogy a bitor feldletén ne legyen 1l
[sok-lermésgetes olaj javasoljuk, hogy a bltort 18rillje le sz6szmentes ranggyal. Engedje, hogy a rongy megszaradjon, és azt csak ezutdn solejlezze le.

Apolasi tanacsok kezeletlen/lakkozott termé fabal késziilt butorokhoz

A fellletet a legkéinnyebben egy kissé nedves ranggyal lahet a legjobban lisztitani. Figyelem: Tilos maré halasa vagy oldészerl tanaimazé lisztildszert vagy polirozészer haszndlni,

Apolisi tandcsok bitorlapbdl késziilt bitorokhoz

A butorlapbél késziilt butorokhoz a legjobb, ha puha, nem rojlosodé rongyol vagy bérkendst hasznal, Tordlje le a feliileteket kissé nedves ronggyal.

yzas | X megar

Altalanos utasitasok: 8 llyen kirlimények kazéll se h dlja a kovetkezd lisztitd

« mikroszalas kend 6 vagy szennyldrlg- radir. Ezek gyakran aprs csiszold: dlel is Imaznak, amelyek a feliletet osszekarcolthatnak;

* ar 85 vegyszerek, pl. siroldszer lartalmazé tiszlitoszerek vagy oldoszerek. Ezek ugyanigy tankre teheti a feliletet;

* stroldpor, lémszédlas dérzsalbanyag vagy edény siraloszer, Ezek annyira tinkre teszik a leliietet, hogy annak javitdsa nem lehetséges;

* porszivé . A cs8 &s a kelék a feldletet Gsszekarcolhatjglk;

- géztisziitd. A magas nyomds és a ha miatt a géz a felileten keresztil behatolhat az anyagba, ami sériléseke! okoz, sl akar a lelilet je is valhat

A termékiejleszidk

AL - Mobilje té béra nga druri natyral dhe materiale panelesh

I nderuar klient, Faleminderit pér porosing luajl Pavarésisht se keni bleré njé mobilie pre] druri natyral, me pjesén e pérparme me shkélgim 1€ lanté ose me pjesén e pérparme pre] plastike, gdo mobilie ka
karakteristika unike. Tekstura dhe struktura e drurit, duke périshiré nyjat e vogla (& drurit natyral, jané pjesé e karizmas individuale t& ¢do mobiligje. Duke marré [ ysh se mobillet prej druri natyral jané pérhera 18
ekspozuara ndaj kushieve Kimalike dhe luhatjeve 1& lagéshtise, ka mundési qé 1& ndodhin ndryshime né sipariaqe (p.sh. garje 18 iméta ose ndryshime né nglyré). Na pérgjiingsi, ndrigimi zvogélohet dhe ngopja &
ngjyres rritel me kalimin e kohés, domethéné druri errésohet, :
Ndryshimel e pé& mé lart jané plotésisht normale pér léndét e para natyrore sig @shié druri,

Kjo broshuré ofron disa sugjerime lidhur me kujdesin e mobilieve luaja né ményre gé t& kénageni me to pér njé kohs & gjaté.

NE pérg]ithési zbatohet sa mé& poshté:

* Mos vendosni asnjé objekt 1& nxeht® né mabilie.

* Mos vendosni girinj direkt né mobilie.

* Fshini menjéheré léngjet e derdhura.

* Kontrolloni rregullisht nése vidhat |ang & shirénguara fort dhe aksesorét jané & fiksuar sig duhat,

= Era lipike, aromalike a druril shig glithmoné njé prové e cilgsisé s& mabllieve prej drurl natyral.

« Emetimi nalyral | rréshirés mund 1& orodhojé njolia t& ndrilshme né nyja, té ciiat mund 18 l8mohen me njé lecké 18 thaté pa garzé.

* N& fillim &shté e pashmangshme prania e erérave t& lehta, & cilat viiné nga materiale & tjera, duke périshiré drurin, bojén, lékurén ose tapicering. Kéto eréra zhduken automatikisht pas nj@ kahe. Nése déshironi 1&
pérshpejloni kélé proces, ajrosni hapésirat mé shpesh né filim dhesose fshinl mobiliet me njé lecké lehtésisht té njomur, e cila éshté zhytur paraprakisht né ujé 18 pérzier me njg sasl 1& vogal uthulie.

* Mbani kéto shénime ng nj# vend 1& sigurt.

Shénime lidhur me kujdesin & mobillave 15 pupunuara’té vajosura prej druri natyral

Sipertagja e mabilieve tuaja 18 reja 8shié Irajluar me vaj organik 18 pastér. Ju rekomandojmeé qé ti trajtoni mobiliet heré pas hore njé me vaj 16 parshtatsh&im pir moblile, ng ményie yu |& rubetshkiiglm naryror 1e
drurit 1& papunuarivajosur, Ju rekamandujimeé gé U férkoni mobiliet me nje lecké pa garzé, duke marré parasysh se ka mbetje & vajit natyral né mobilie, si pasajé e irajtimit 18 sipériages, Pas pérdorimit, l4reni leckén
1€ thahet plotésisht para se ta hidhni.

Shenime lidhur me kujdesin e mobilieve té patrajluara/té pabolatisura prej druri natyral

Pérdorimi | njé lecke mesatarishi t& lagur éshig metoda mé e pérshiatshme per pastrimin e sipériages. Kujdes: Mos Ppérdorni pastrues gérryes, si edhe pastrues gé pérmbajné trelés ose |&ndé lusiruese.

Shénime lidhur me kujdesin e mobilieve t& béra prej panelesh.

Ju rekomandojmé gé t& pérdomi njé lacké (& buls Pa garzé ose njé kamosh pér 1& kandicionuar mokiliet e béra prej panelesh. Fshini siparfagel me njs leckd lehiésisht 6 lagur ose me njé kamash.

Né pérgjithésl zbatohet sa mé poshié: Ju lulemi 1& mos pérdorni kurré detergjentet dhe léndét e pastrimil g2 pérmenden ma poshié:

» lecka me mikrofibra ose hegés [ ish. Alo kané shpesh grimea t& iméta gérryese, & cllal mund té shkaktojné génvishlje né sipérage;
* lénda Kimike agresive, si edhe agjents gérryes pastrimi ose tretés, Alo mund & démlajné sipariaget;

* luhur gérryes, lesh geliku ose slungjeré gérryes. Ata e shkatérrojné sipgtagen aq keq sa rikendicionimi &shié i pamundur;

* pluhurthithése. Grykal dhe furgat mund t& shkakiojné garvishtje né sipédage;

* pastrues me avull. Sipérfagel mund 18 d&mitohen ose 18 ndahen nga toka pér shkak 18 p it 18 larié dhe nxehtgsisé s& avullit 18 ujit.

Ekipi juaj pér zhvillimin e produkteve

EL - "EmmimAa amré Quaiké £Ao Kai UAIKG TFGVEA

ABiTIpe ¥prio, EuxapiaTolyue yio Ty mapayyehial AveEGpTnTo amd To edv ayopdoare éva Emmho amé puoiks §oko, pe mpoooyn Uynhig ankmvaTnrag A pc wADOTIKY TIpdooyN - KA8E EmTAG Exen iBaitepa
XOparTnpIoTIKG. AkSUn Ko n ugnd kal n Sopr Tou EAou, OTWC 01 IKPOi KOPTICH OF ETITA ammé puaIKG Etho, amoteholv Litpag Tou Siaitepou Xapioparog k48e enimhou. Emeidi 1a mmha amé guomkd Eoko Eival
TUVEXDIE ERTEBEINEVT OTIC KaIpIKES OUVBFAKES Kan Tig BIOKUPGVOEIS TG uypusiag, of opiopivic TEPIMTWIEIS umopel v cug 7 ¢ ahhayéc omyv emipd (T, PIKpES pusypes i amoypupaTiopse).
Tevika, pe mv wdpodo Tou Xpdvou peveral N yuahada kar auEdveTal o KOPEOPSE Tou XDwuarog - 1o £0Ao oxoupalves

O1 mapardvw ahhayle cival Quatohoyikte yia uaikts TRWTES UAeg GTwS To EGAD.

Autd 1o puAhdlio mapéxe pepikic GUNBoUALS yio T ppoviida Tou emiTAou oag, £Tor WoTe va HTTOpEITE va To amohapBavere yia peydho Ypovike didarnpa.

Ta akdhouda 1oxiouy yEviKd:

Mnv romoBereite kautd avrikelpova Tavi gTa A,

Mnyv vomo8ereite kepia ameuBelag emdvie ota EmmAa.

LxoumiaTe apbows kdBe uypd mou FUBNKE.

EAEyxere Tokmkd dn o1 BiGieg kai T eEaptripoTa elval agixTa.

Tumiks, opwparikg pupwdid Tou EGAY, elval TTavTa Hig amoBEIEn TNg TOIBTHIAg Ty BTy amé guoiks ko,

H uaiohoyixr éxxpion pnrivng popel va dnpioupyfion yuahiaTepous AekiBeS oE kOPTTOUE TTou HITapolv va yuakioTolv pe Eva aTeyvd mravi Kwplg xvolisi.

Imv apxn, n eAappia pupwdid amd Evho, Papn, Géppa f uhikd Tameroapl g Elval TOREUKTN. AuTEC of pupwdits ebapavilovial perd amo Ayo amré péveg Taug. Av Békere va emrayivers aurr m Sledikooia,
OTNV apyr aepiote rfkal gkoumiore Ta mimha mo Quxva P Evar cAoppuic uypd o EPTOTIGNEVD OE VERG P Alyo E0dL.

BUAGETE QUTEC TIC ONPEIOEIC oF aopakiq pipac.

Znpenwoels yia n epoviia Twy akuripyaorowAaBwpiviy sTimAwy amd puoikd Eiho :

H emipdveia Tou véou oag emimhou éxa pootareuTel WE ayvé fiohoyike Al Zuviovoipue TeplgTaciaxs emmAtav gpoviida pe katdhAnko AGBI emimhwy yia Blamipnan tng guoikic Aduying Twv axarépyaotou /|
habwptvioy emitrhwy KoBwg To uaiké Aali Hmopel va agAoel ixvn oTa fmka petd T gpeviisa NG EMPAVEIDG, oUVIoTOUUE va OKOUTTIZETE Ta EmTAG PE Eva o Xwpic xvodBi. Merd m xprion agroTe To avi va
OTEYVIE TEAEIE TIPIV TO OTTOBrKEGOETE.

Enpenidoes yia n gpoviiba enfimhwy amd Epy ! Bappévo @ o fiho . )

H xprion evég eAappiisg uypod maviod givar n KkaAlrepn Suvarr pEBoBog kaBapicpol g emipdveiag. Mpogoyi: Aev Tpéme va xpnoyomoioivial SiaBpumkd kaBapioTicd kaBig kar Siahdrec i Prpviaa.
Enuenioers yia v ppoviibo enimhwy TAdKag )

Euvigrodpe va xproipomenocre fva Hahakd mavi xwpig xvoudi A Scppdnvo Upaopa yia va Biarnproere To Emmho mAdkag. IxoumrioTe Trv empdvea pe éva ehagpig uypd i Sepudmva mavi,

Ta ak6éAouBa ioxbouv yevika: Napakahoiye va Hn ¥pneipomoleital kaBdAou Ta Tapakdrw pp P )
Tavid f) ogouyYapIa pE PIKPaivES Yia Ty agalpean arnBapoiiy. Aurd ouviiBug TEBIEXOUV Aelavtikd owparidia Tou Uropody v xapdgouy Ty empdvera,
EMBENKES ¥nuIkES ouoiEg kaBuc ko Aciavmika KkaBapioTikd f Slahdreg. Autd emiong utropouy va Phayouy TRV smipdvan .

okavn kaBupiopol, pakl xGAuBa ff imEkapdria kaBapiapon. Aurd oe Téroio Badyd kataoTpépouy TV EMPAveID Tou n amokaragTaon oflvam.
nhekTpiki okouTes. Ta axpopliona km o BolpToeg wmopoly va ypargouvigouy Tnv ETTIpavED, :
arpoxaBapiotic. H emigdveia propel va karaotpapel i va amokeMnBel and To umsaTpa Abyw TS uymhsc Tigang ko 1g Beppdrnrac Twy uBparuiy

H opadieg oag via Ty avdmuln mpoidviwy
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HR BIH - Namjestaj od prirodnog drva i plogastih materijala . y
Postovani korisniée, Hvala na Vadoj narudzbil Bez obzira jeste i ste kupili komad namje3taja od prirodnog drvela, S prednjom stranom u visokom sjaju i plastiénom prednjom siranam - vaki komad namjestaja
Ima posebne znadajke. &ak | lekstura | strukiura drveta, kao &to su itni &vorovi u namigstaju od prirednog drveta, dio su posebne karizme svakog komada jestala. Kako je jesla] napravijen od prirodnog
drveta kantinuirano izloZen vremenskim uvjetima i flulduaciji viaznostl, u nekim slugajevima moZe dod do promjena na povrini (npr. sitne pukotine ili promjene baje). Opéenilo, vremenom se sjajnost smanjuje |
saluracija boje povetava - drvo tamni. -

Gore navedense promjene normalne su za prirodni sirovi materijal kao lo je drvo.

Gva brofura nudi neknllkn savieta za njequ Vageg komada namjedtaja kako biste mogli u njemu uZivali dule vrijgme. -

Sljedeée |e ope primjenjivo:

- Nemoijte stavijatl vruée predmete na namjeta). -
. Nemojte stavijatl svijete izravno na namjestaj.

. Odmah obrisite bilo kakvu prolivenu tekuginu.

+ Redovito provieravajte jesu li su Srafovi | fitinzi zategnuti.

« Tipi&an, aromalifan miris drveta uvljek je dokaz kvalitet jedtaja od prirodnog drveta.
. Prirodno puttanje smole moZe stvorili sjajne mirlje u & ima &to se moze uglacatl suhom tkaninom bez vigkana. )
- U podetku, blagi miris iznutra je neizbjean i za druge ijale od drvela, farbe, koZe ili tapecir materjale. Ovi mirisl, nakon nekog vremena, nestaju sami od sobe. Ako Zelite ubrzali ovaj proces, U potatku desce

provietravajle iill prebrisite jesta] blago via tkaninem, natoplj vodom § malo ocia.
« Cuvajte ove biljeske na sigurnom.

Biljeske o njezi za sirovinauljen namje3taf od prirodnag drveta ! i
Povréina Vadeg novog komada namjestaja tretirana je &stim organski uljem. Prepa povremeni dodatni tretman odgovarajudim uljem za jedtaj kako bi se saéuvao prirodnl sja) sirovog/nauljeneg

namjeitaja. Kako se moZe dogoditi da prirodno ulje ostane U tragovima na namjestaju uslijed metoda tretmana povriine, preporutamo brisan]e namjestaja tkaninom bez viakana. Nakon uporabe, ostavite tkaninu da
se u polpunosti osusi prije ediaganja.

Biljeske o njezl za netretiran/obojenl namje3ta] od priradnog drveta

Uporaba umjereno vlaZne tkanine je najb lja moguéa melada éscenja p Sine, PaZnja: Ne smiju se korlstili kerozivna sredstva za Siféenje kao ni sredstva koja sadrie olapala ili lakove.

Napomene o njezi za namiestaj od plogasiih materljala

Preporutama uporabu mekane \kanine baz vlakana ili koZnu lkaninu za odriavanje Vaeg komada namjeélaja od plogastih materijala, Obridite povr3inu blaga wia#nom tkaninom ili konom tkaninom.

Sledjete Je opte primjenjivo: Mallimo, nikada ne koristite sljedece deterdzente ill sredstva za 5¢enje:

« krpe od mikrovlakana ili spuzve za uklanjanje nedistoéa. Obiéno sadrze silne abrazivne zestice koje mogu napravili ogrebotine na povraink;
- agresivne kemiske supstance, kao | abrazivna sredstva za &icenje lli otapala jer takoder mogu oétetill povriinu;

- prah za ribanje, geliénu vunu ili jastucice za &&éenje jer toliko unidtavaju povrdinu da je preuredenie nemoguée;

. usisavace. Usisni dio usisavaca | éetke mogu ogrebati povrsinu;

+ istade na paru. Povrdina se moZe oftetil iii odvaijiti od podloge uslijed visokog tlaka i topline vodene pare.

Vaé tim za razvo] proizvoda

MK - MeB6en HanpageH of NpUpoAHO APBO U naHen marepujanu
MounTyBaH kopucHuKy, Br Bnaropapkme Ha HapadxaTal Gea ornej Ha Toa aanw cTe Kynune napye MeBEn o NPMPOAHS APBO, €O (hPOHT CO BUCOK cjaj unu co hHpoHT Of NNACTUKE- CBKOE nap4e maben
wma nocebHy kapaxTepucTyin. [ypu 1 TexcTypara u CTPYKTYpaTA HA APBOTO, KAKD WTO & CMTHM jaanu Bo MeBenoT oA NprPoAHT APBD, ca gen of noceBHaTa xapuaMa Ha cexoe napye meGen.

iaej 5 of npHp AP0 & NOCTOJ2HO WANOXEH HA BpEMEHTIal YCOBI 1t HNYHTYaLMU BNZKHOCT, B0 HEKOW Criyuau Moxe 43 A6iAE 40 NPOMEHY Ha NOBPIIMHETE (Ha NP, Mant MYHHBTYHW W
npomenra Ha GojaTa). [eHepanto, Co TEKOT Ha BpEMETO Ce Hamanyea cjajar u ce aronemysa caTypauwjaTa Ha Bojara - ApEOTO NOTeMHYBa.
[opeHasefeHTe NPOMEHN C2 HOPMANHY 33 NRHPOAHIAT cypoR pMjan Kako WTO e APBOTO.
Opaa Gpowypa 4383 HEKOMKY COBETH 3 Hera a Balwero nap4e MeBen kako Gu MOMENE A3 yHWBaTE BO HEro NOADNIO BPEME.

C er P P

+ He cTasajTe Kewky NPeMeTi Ha mebenot.

+ He crasajTe caefun AVPEKTHO Ha MebenoT.

+ BepHaw wabuaeTe ja xoja Guno wctypexa TEYHOGT.

+ PegoBHO NpoBEpYBajTe AANW C& 3aTErHATH 3aBPTRUTE W PUTUHIUTE.

« THAWMHMOT, POMATMYEH MUPUC Ha APBOTO CEKOral e A0¥33 33 KBANUTET Ha MeBENOT O NpHPoAHO ApBo.

+ MpUPOAHOTE NYLITaKE HA CMONA MOXE A8 CoInane cjajHu AaMKU BO YBOPOBMTE LUTO MOXE A2 ce Wcnonwpa co cysa, kpna Gea BnakHa.

+ Ha no4eToxoT GnarmoT MUPMC Of BHATPE & HeuaBemeH W 3a ApYrWTe MaTepujani of ApBO, Boja, kowa Wi MaTEpWjanu 3a Tanaump. Orue MUPUCH N HEKDB BOEME UCHEIHYBAAT CaMK o cete.
[Ookonky cakate faro saBpaate oo NPOLEC, HE NOYBTOKOT no4ecTo MpoBeTpyBajTe W/ wunu Wb ro 7 co Gnaro Kpna HaTaneHa B0 BOJA CO MANKY oUeT.

« Opue Benelukk YYBa[TE T HE CWrypHO.

Benewxy 3a HEra Ha CypCE/noAMaUKaH meGen o npHpoAHO APED
|'!0!pLI.IMHa‘Il Ha BaweTo Hoso napue meben TpeTipana e co WWETO OpraHcxo Macno. Bu npenopady p 1 fonont | co cooApeTHo Macno 3a mefien 3a Aa ce couysa npKpoaHoT
ciaj Ha cyF i ykaH Meben. {4 MOWE fi3 C& CNy4y NPUPOAHOTO MECN0 A3 OCTaHs B3 Tparv wa MeGenoT NopanM METOAUTE Ha TRETMAH Ha No&p a, Bunp y meGenoT Aa ro

GpuweTe co kpna Ges BnaxHa. Mo ynotpefiata ocraeere ja KpnaTa LENocHo A3 C& MCYLWW NPed OTCTPaHYBakaTo.

Genewkw 1a Hera Ha HeTpeTupan/Gojagucat meben oa NPMPOGHO OPBO

KopucTereTo Ha ymep kpna e Hajnoof 43 33 YKCTEILE Ha noBpLuMHaTa. BHumatue: He cieat /i3 G KOPWCTAT KOPOIMBHM CPE/CTBa 38 UNCTRILE KaKka i CpeACTaa KOW CopMaT
PacTBOPYEAYM KN NEKOBN.

Benelky 3a Hera Ha MeBen of nno4ecTH marepujanu

By npenopadyysaMe Aa KOpUCTUTE Meka kpna Fe3 ARAKHA WK KO¥GA THAEHWHE 38 OfIPKYBEIE HA Bawero napye meben on Mmarepu Moap [ ja co Bnaro anaxmHa Kpna wnn co
HOWHE TRAEHWHE.

CAeaHOTO & FEHEPANHO NPUMEHAWBO: He MOMKME BOCAWTO 43 HE T KOPUCTUTE CMEAHUTE QETErEHTH WM CPEACTES 38 YMCTRIE

+ mMurpodmBep kpnk um cyHrepH 33 OTCTpaHyBae Ha . Tue APHAT CHTHY aBPaIVBHYN HBCTUHKM KOM MOKET Aa rv warpebar NoBpLUMHKTE,
+ NemojtearpecHanm XEMWCHY CYNCTAHLW, KaKo iU abpaauBHy CPeACTEa 33 WM p Py Tue UCTO Taka MOXWAT AA ja OWTETAT NOBPWIMHATE,

« N 3a He, Y BOAHE MNK JACTYUWHA 38 HHCTEHE. Twe Ja yHWwTyBaar nospluvMHaTa Ao Tonky Aa e npeypeny &TO 10,

« Memc y Buumyiy T ABN ¥ YETKUTE MOXET A3 j8 warpebaT NospLUMHATAE]

+ NemojleuscTa4u Ha napea. MoBpLUMHETa MOXE A8 Ce OLLTETH Wil Aa ce oAReny oA NoAnoraTa T NPUTHCOK W Ta Of BOAGHATE Napea.

BawwoT TMM 33 paiBoj Ha NpoH3IBoaK

SL - Pohistvo iz naravnega lesa in plosé

Spostovani uporabnik, Hvala za narodlo! Ne glede na to, ali ste kos pohiSiva iz naravnega lesa, s fronti visokega sijaja ali s fron iz plastike - vsak kos pohistva ima posebne znadilnosti. Tudi tekstura In strukiura -
lesa, kot so drobne grée v pohitvu iz naravnega lesa, so del posebna karizme vsakega kosa pohistva. Ker Je pohi§tvo iz naravnega lesa stalno izf ljeno ki h in kroZenju viaZnosti, v nekaterih
primerih lahko pride do sprememb na povraini (npr. drobne razpoke all spremembe barve). Na splodno séasoma se zmanjsa sijaj in nasiéenost barve se poveéuje - les potemni.
2goraj omenjenz spremembe so normaing za naravno surov material, kot je les.

Ta brogura ponuja nekaj nasvelov za nego Vagega kosa pohistva, da bi lahko dolgo &asa uZivali v njem,

Na splo3no velja naslednje:

Ne postavijajle viodih predmetov na pohistvo.

Ne pi [Jate svede nep dno na pohlstvo.

Tako obridite kakréno koli polito tekogino.

Redno preverjajte, ali so vijaki in prikjutk privitl.

Tipiden, aromatiten vonj lesa je vedno dokaz kakovosti pohistva Iz naravnega lesa.

Naravno izpugtanje smola lahko uslvari sijajne madeZe v gréah kar se lahko polira s suho krpo brez viaken.

Na zagelku je blag vonj v notranjosli neizogiben tudl za druge materiale iz lesa, barve, koie ali ali maleriale za oblazinjenje. Ti von]i &ez neka Zasa lzginejo saml od sebe. Go zelite pospesili ta proces, v zadetku
pogosteje prezragite infali obrigite pohi&tvo z blago viaZne krpo natopljeno z vodo z mala kisa.

Hranita te navodila na varnem.

Navaodila za nego ga/naol} pohiatva iz nar ga lesa

Povrsina Vagega novega kosa pohistva je obdelana s &stim organskim oljem. Priporoamo abéasno dodatno obdelava z ustreznim oljem za pohisivo da bi se ohranil naravn! sijaj surovega/naoljenega pohidtva.

ﬁlr se lahko zgodi, da naravno olje ostane v sledeh na pohiitvu zaradi ie ohdelave povriine, priporo& da pohidtvo bri3ete s krpo brez viaken. Po uporabi pustite krpo, da se popolnoma posufi pred
aganjem.

Mavodila za nego neobdelanega/barvanega pohi&tva Iz naravnega lesa

Uporaba zmerno viane kipe je najboljga mo2na metoda &igtenja povriine. Pozor: Ne smejo se uporabljati korozivna sredstva 2a &idzenje kot tudi ne sredstva, ki vsebulejo toplla ali lake.
Navaodila za nego pohistva iz ploSastih materlalov ot

Priporo&amo uparabo mehke kipe brez viaken ali koino tkanino za vzdrzevanje Va3ega kosa pohidiva iz ploscastin ialov. Obrigite povréino blago z viaZno krpo ali kozno thaning.

Na splono velja naslednje: Prosima, ne uporabljajte naslednjih pralnih sredstev ali sredslev za &scenje:

mikrofiber krp all gobic iz mikroviaken 2a odstranjevanje nedisto. Te obitajno vsebujejo majhne abrazivne delce ki lahko naredijo praske na povrsini;
agresivnih kemikalij, kot tudi abraziviih sredstev za &&genje all topil. Oni prav tako lahko pogkodulejn povréing;

prah za ribanja, jeklene voine ali &stinih blazinic Onl do te mere unido povriing, da je preureditev nemogoéa;

sesalnike. Sesalnik in &Zetke |ahko opraskajo povrsino;

parni &stiinike.. Povriina se lahko poskoduje ali odlepl od podlage zaradi visokega tlaka in ioplote vodne pare.

Va3 ekipa za razvo] izdelka
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PT - Méveis feitos de madeira natural e materiais de painel
Querido usudrio, Obrigado pelo seu pedida! Nao Importa se vocé comprou uma peca de mével de madeira natural, com frente de alto britho ou frente de plastico - cada mével lem caracleristicas especiais.
Até a texlura e estrutura da madeira, como pequenos nés em méveis de madelra natural, fazem parte da carisma especial de cada mével. Desde que movels de madeira nalural sdo constantemente expostos

a condigbes climaticas e fluluagdes da umidade, em alguns casos podem ocorrer mudangas na ficie (por pla, p rachaduras ou descoloragan). Em geral, com o lempo, o brilho diminui e a
saluragao da cor aumenta - a madeira escurece.

As alteragdes acima i Jas sdon is para Srjas-primas Is,comoa i

Esle folheto fornece alg dicas para culd da sua peca de mobiliario come vocé poderia desfrutar-lo por muito tempo.

0 seguinte é geralmente aplicivel:

+ N&o cologue objelos quentes sobre os mavels.

= Néo coloque velas diretamenta nos maveis

* Limpa imediatamente qualquer liquida derramado.

« Verifig: qul 1le se 05 parafl e c ges estao apertados.

* O lipica odor aromélico de madeira é sempre uma prova de qualidade para méveis de madeira natural,

* A emissdo nalural de resina pode produzir pontos brilhantes nos nds que pode ser polido com um pano seco livre de fibras.

* Inicialmente, um leve odor intrinseco & inevitavel também para outros maleriais de madeira, tintas, couro ou materiais de estofamento . Esses odores d I aulc i te depois de um tempo.
Se vocé quer acelerar este processo, ventile com mais frequéncia no infcio efou limpe os méveis com um pano levemente Gmido embebide em dgua com um pouco de vinagre.

* Guarde esfas notas num local seguro.

Notas de cuidados para méveis despojadosioleados feitos de madelira natural
A superficie do seu novo mével fol tratado com éleo organico puro. Rece d um ocasional iratamento adicional com éleo de méveis adequade para preservar este briho natural do mavel despojado/oleado.
Desde que alguns residuos de dleo natural podem permanecem nos méveis devida ao matodo de tralamento da superiicie, recomendamos esiregar os méveis com um pano livre de fioras. Apés o Uso, deixe o
pano secar completamante antes do adiar-lo,

Notas de cuidados para mévels nao tratados/pintados feitos de madeira natural

Usar um pano moderadamente tmido & o método mais adequado para a limpeza da superiicle. Atengfo: Limpadores corrosivos e limpadores contendn solventes ou polidores nao devem ser usados.

Motas de cuidados para méveis feitos de materlals do painel

Recomendamos o uso de um pano macio sem fibras ou camurca para manter suas pegas de mabilidrio feilas de materiais de panéis. Limpe as superficies com pano mod e (mido ou camurga.

O seguinte se aplica em geral: Por favor, ndo use abs 12 05 seguinles deterg ou tes de limpeza:

* panos de microfibra ou removedores de sujeira, Eles geralmente contém particulas abrasivas finas que pode causar arranhées as superficies;
* substanci imi gressivas bem como agenles de limpeza abrasivos ou solventes. Eles podem danilicar as superficies também;

- pd de limpsza, palha de ago ou esiregdes de limpeza . Eles desiroem a superficie tao mal que o recondicionamenlo é impossivel;

* aspiradores de pd. Os bocals e escovas podem causar arranhées nas superficies;

* limpadores a vapor. As superficies podem ser darificadas ou separadas da base devido 4 alta pressdo e calor do vapor de dgua.

Sua equipe de d Ivi de prod

ES - Muebles hechos de madera natural y materiales de paneles.

Estimado cliente, {Gracias por su pedidol No importa si comprd un mueble hecho de madera natural, con parte frontal de alto brillo o parte ironlal de plastico: cada mueble liene caracteristicas Gnicas. Hasta la
texiura y eslructura de la madera, ineluyendo los pequefics nudos en los mushles de madera natural, todo forma parte del carisma individual de cada mueble. Debido a que los muebles de madera nalural eslan
p al clima y las fluctuaciones de humedad, pueden producirse cambios en la superiicie {por ejempio, grietas finas o cambios de color), En general, el brillo disminuye y el grado
saturacidn del color aumentan con el paso liempo, es decir la madera se oscurece.,

Los cambios menci anteri son para todas las malterias primas naiurales, lales como la madera.

Este falleto contiene algunos consejos para el cuidado de su mueble de manera que pueda dislrutario por mucho liempo.

Lo siguiente se aplica en general:

- No coloque objetos callentes sobre los muebles,

* No cologue velas di sobre los bl

* Limple inmediatamente cualquier liquido derramado.

* Compruehe regularmente si los tornillos estan bien apratados y los ace ios fijados fi ,

« El olor tipico y aromético de la madera es siempre prueba de la calidad de los muebles hechos de madera natural,

* La emisian natural de resina puede producir puntos brillantes en los nudos y pueden pulirse con un pano seco que no deje pelusa.

* Al principlo, es inevilable |a presencia de cierto olor ligera Intrinseco de otros materiales, incluyendo madera, pintura, cuere o lapicerfa. Estos olores d en e después de cierto tiempo.

Si desea acelerar este proceso, venlile més frecuentemente al principio yio limpie los bles con un pafio | himedo, do p 1te en agua lada con una pequefia cantidad de vinagre.
+ Guarde estas notas en un lugar seguro.
Notas de culdado para b de madera natural
La superlicie de su mueble ha sido tratada con aceite orgénico puro. Le 105 efeclual ocasionahnenle tralamlentos con acelte para muebles a fin de preservar el brillo nalural de la manera bruta/aceitada.
Le recomendarnos frotar los musbles con un pafio que no deje pelusa, ya que residuos de acelte nalural pueden quedar en los muebles debido al método de tratamiento de la superiicle. Después de usar el paio,
deje que el mismo se seque comy antes de d harl
Notas sobre el cuidado de los sin tr sin pintar de madera natural
El uso de un pafio moderad himedo es el mélodo mas ad do para limpiar la superficie. Atencién: No deben utiizarse limpiadores corrosivos ni limpladores que contengan disolventes o pulidores.

Notas sobre el lo de los bles de .
Le recomendamos usar un pafio suave que no deje pelusas o una gamuza para acondiclonar sus mueble hechos de paneles. Limpie las superficies con un pafio ligeramente himedo o una gamuza.

Lo siguiente se aplica en general; No ulilice los sigui d o de limpi

= pafios de microfibra o b d de Las mi contienen i ente feulas abrasivas finas, las cuales pueden provocar arafazos en las superiicies;
. ias quimi gresivas, asl como ag i limy o disol . Los mi pueden danar las superiicies;

* polvo de fregar, lana de acero o estropajos. Eslos destruyen la superficie de tal manera que el reacondicionamiento es imposible;

+ aspiradoras. Las boquillas y los cepillos pueden provocar arafi en las rici

+ limpiadores de vapor Las superficles pueden danarse o separarse de! suelo debido a la alla presién y la temperalura elevada del vapor de agua.

Su equipo de desarrollo de productos

BG - MeGenu oT ecrecTBeHO AbPEO U NaHenHU MaTepuanu

¥ nerp , Bnar Bu 3a nopwukaral Heaasicumo aank cre Kynuni MeGen o SCTECTBEHE JLPBECHHA G NEHLIOEO NULE WY ML OF NNECTMACA - BCAKA MBGER WMa CnEeUMant
XapaxTepUcTUial. [loph TEKCTYpaTa W CTPYKTYPaTa Ha AbPBECHHAT, KATO MAMKW BL3NM B MEGENUTE OT ECTECTBEHO ALPBO, €3 UACT OT CIELWANHATA XAPHIMa Ha ncaka Meben, Tbil KaTo MEBENATE oT
ecT Abp 1a ca iHO Ha aTMOC(hEPHY YENOBMA W KoNeBaHUA BLD BNAXHOCTTA, B HAKOM CYHaH MOE A3 Ce NORBAT NPOMEHH NO NOBLPXHOGTTA (H2ND. MAMKM NYKHATUHW N

NpOMAHE Ha qa'eraj, Bbe BCeKM CNy4ai, ¢ TeueHUe Ha BpeMeTo BNACEKLT HEMANABA W HACHTEHOGCTTA Ha LISETA C8 YBENWYaBE - AbPEOTO NOTEMHABA.
MNocoyeHuTe no-rope NPOMEHM €3 HOPMANHM 33 ECTECTBEHM CYPOBMHI KaTO ALPEBCHHE,
Taau Gpolwypa NpeAoCTaBA HAKDW ChBETH 3a rpwka 3a Bawara mefien, 33 ga Aance AbLAro Bpeme.

BLB Beeld cnyyain e nf o

* He nocTaeniTe ropewy npeamert sepxy MeSenure.

* He nocTapsiTe caelM AMPEKTHO Bupxy mebenuTe.

* HesabasHo wabuplieTe BCAKa paanATa TEYHOCT.

+ [poBeprBaATE PEAOBHO AaNH BUHTOBETE M IUTUHTMTE €3 JaTerHaTi.

« TunuyHara, ap 13 MUp Ha A 3 BUHary e OKa3aTeNcTBO 33 KAYECTBOTO HA MeBenuTe OT ecTeCTEEHE bpBECUHAE.

* ECTECTBEHOTO OTAENAHE HA CMONA MOXE A3 Cb343/e NLCKABM NETHA BhB BLANWTE, KOMTO MOFaT 42 CE NOMMPAT Che CyXa Kbpna Ge3 BNaciHkM,

* MNepeoHayanHo NexaTa MUPUIME OT BLTPRILHOCTTE & W 33 ApyTW MaTep OT Akpao, Gon, KOWA UMK MaTepWani 3a TanuUEpWA, Te3u MUDUIMU WI4E3BAT CNEJ WABECTHO BpEME.
A UCKATE 18 YCKOPMTE TOIM NPOLEE, OTHE4AND No-YECTO NPOBETPRBAATE WinK GbplweTe MeGENUTE C NEXD BNE%HAE KbPNa, HENOEHA C BOAA C MANKD oler.

= Cuxp WTe Tean HE CUIYPHO MAGCTD.

Benekuiy 3a rpicka 3a cyposw/omacncHn Mebenw oT ecTecTReHa ALpBECHHA

MoaupxHocTTa Ha Bawata Hosa Meen e TPeTHPaHa € YMCTO opraHMyHO Macno. MpenopLysame nef TpETMpaHe ¢ NoAXoARLO MeBenHo Macno 3a 3analaaHe Ha ecTecTeenuA GNACKK Ha
cypoauTe/omacnesy mebenu. Tei kaTo MOoXe A& ce cnyyu no MelenuTe Aa OCTZHAT Cnesw oT 0 M3GN0 NOPaJW HaUMHE Ha TRETHMPaHE Ha Nost ICTTa, NPEnoy Aa Guplere Mebenute
€ Kupna Ges enacurkk. Cneg ynotpeGa ocTaBeTe KLPNATA A3 WICHXHE HANLAHO NPELM 48 A ChXpaHUTE,
BenemKy 3a rpuKa 3a T I ot ac AepEO .
u TO Ha ymep Kbpna e Hai-fobpunaT et meroq 3a 1 Ha NopkpxHoCTTa. Bruumanue: He tpaboa 4a ce u T HOf LK npenag KAKTO ¥ BreHTH,
CeAbPHALLM PA3TEOPUTENM UNK Naxose.

Benexiu 3a rpMxa za or Ma

Mpenopbyeame 4a M3NON3BAETE MeKa KbpRa G83 BRAcUHKA UNW KOWEH NNAT 38 NOAAPLHKE 11a Bawara meBen or Marep BuLplUeTe NOGLf T3 C NEKO BNAKHE KePNa WM KOKEH NAar.

Bba Brexu cnyyai @ ng : Monn, o He CNEAHUTE ASTEPTEHTH MMM NOYHETBALLM NPENEPaTH: )
* MUKpODMOBEHYM KEPNW UMM Me6u 3a P Ha 3aMbp Te ob O Ch BPMET Manky abpasueHi YECTHLMY, XOUTO MUI’S"I’ A2 HARPACKAT NOBLPXHOCTTE;
* arpecuatk XMMUKENK, kakTo ¥ a6pa3uaHl NOYMCTEALYM NPENAPATH MNKW PAITROPUTENU. T ChLLO TaKa MOFaT A3 NOBPEAAT NOBLPXHOGCTTE; )

* npax aa BaTa unu LM T Te pazpy MOBLPXHOCTTA A0 TKaBa CTENEeH, 4& Bl TO A B HEBH

* MpaxocMy . Chy T M YETKUTE MOTaT A3 HAAPACKAT NOBLPXHOCTTE;

* NapoyucTausy. MoBLPXHOCTTE MoXe A3 GLAR NOBPEEHA MNK fa C& OTARNM OT CCHOBATE NOPAAM BUCOKOTO HANATEHE M TONMMHATE Ha BOAHATA Napa.

KW 33 pady HA NPoOAYKTH
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